LATVIESU

I Visparigs apraksts (Zn. 1)
Izsmidzinasanas sprausla
Udens uzpildes vacing
Tvaika regulators
CALC CLEAN = Calc-Clean funkcija
& = gludinasana bez tvaika
€3 = maksimalais tvaiks
B = turbo tvaika padeve
Pastiprinata tvaika poga
|zsmidzinasanas poga
Temperatiras izvéles ripa
Temperatiras indikators
Elektribas vads
Modela plaksnite
0 Udens tvertne ar MAX tdens limena noradi
1 Gludinasanas virsma
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I | erTces lietoSan

Udens tvertnes piepildisana

ROMANA

I Descriere generala (fig. 1)
Pulverizator

Capac al orificiului de umplere

Comutator pentru abur

DETARTRARE = functie de detartrare.

& = cilcat uscat

€3 = volum maxim de abur

B = abur turbo

Buton pentru jet de abur

Buton de pulverizare

Selector de temperaturd

Indicator de temperaturd

Cablu de alimentare

Placuta cu date de fabricatie

Rezervor de apa cu indicator de nivel MAX. al apei
Talpa
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I U tilizarea aparatul ui I
Umplerea rezervorului de apa

Piezime. Jiisu ierice ir paredzeéta lietoSanai ar krana ideni. Ja dzivojat regiond, kur ir [oti ciets Gdens, var atri
veidoties katlakmens nogulsnes.Tapéc ieteicams sajaukt 50% destiléta tidens un 50% krana adens, lai paildzinatu
ierices darbibas laiku.

Piezime. Nelejiet idens tvertné smarZas, etiki, cieti, katlakmens nonemsanas lidzek|us, gludinasanas $kidrumus,
Kkimiski attiritu deni vai citas kimiskas vielas.

- lestatiet tvaika pogu pozicija 68 (gludinasana bez tvaika). (Zim.2)

Piepildiet Udens tvertni ar Gdeni lidz MAX limena iezimei (Zim. 3).

Aizveriet Udens uzpildes atveres vacinu.

Izvélieties temperatiiras un tvaika rezZimu.

Notd:Aparatul a fost proiectat pentru utilizare cu apd de la robinet. Dacd locuiti intr-o zond cu apd foarte durd,
calcarul se poate depune rapid. Prin urmare, se recomandd sd amestecati 50% apd distilatd si 50% apd de la
robinet pentru a prelungi durata de viatd a aparatului dvs.

Notd: Nu turnati parfum, otet, amidon, agenti de detartrare, aditivi de cdlcare, apd dedurizatd chimic sau alte
substante chimice in rezervorul de apd.

- Pozitionati comutatorul pentru abur pe pozitia & (cilcat uscat). (fig. 2)

Umpleti rezervorul de apé pana la indicatorul MAX (fig. 3).

inchideti capacul orificiului de umplere a rezervorului.

Selectarea setarilor pentru temperatura si pentru abur

1.tabula
Auduma veids Temperatiras Tvaika padeves  Papildu Izsmidzinasana
rezims reZims tvaiks

Lins MAX a8 Ja Ja

Kokvilna eo0o e a8 Ja Ja

Vilna [X) ) Ne Ja

Zids ° o) Né Neé

Sintétiski audumi ° &5 Né Neé

(pieméram, akrils, neilons,
poliamids un poliesters)

Skatiet 1. tabulu, lai noregulétu temperatiiras regulatoru uz apgérbam atbilstosu iestatijumu (Zim. 4).

Novietojiet gludekli vertikali un pievienojiet elektrotiklam. ledegas temperatiiras lampina, kas norada,
ka gludeklis uzkarst (Zim. 5).

Kad temperatiiras lampina nodzisusi, gludeklis ir sasniedzis noradito temperatru.

Skatiet 1. tabuluy, lai izvéletos tvaika padeves iestatijumu, kas atbilst iestatitajai temperattrai (Zim. 6).
Piezime. Lai izmantotu turbo tvaika padevi B3, nepdrtraukti turiet tvaika regulatoru nospiestu turbo tvaika
padeves pozicija B3.

leveribai! Neiestatiet tvaika regulatoru tvaika rezima, ja iestatita temperatiira ir zemaka par @ @ vai ja
gludeklis joprojam uzkarst (deg temperaturas lampina). Citadi no gludekla var izplust udens.

I F uin ki 1
Smidzinasanas funkcija

- Nospiediet izsmidzinasanas pogu, lai samitrinatu gludinamo audumu.Tas palidz tikt gala ar grati
izgludinamam krokam (Zim. 7).

Papildu tvaika funkcija

- Nospiediet un atlaidiet papildu tvaika pogu, lai ieghtu spécigu tvaika striklu un likvidétu grati
izgludindmas krokas (Zim. 8).

Vertikals tvaiks (Tikai atseviSkiem modeliem)

- Papildu tvaika funkciju iesp&jams izmantot, ari turot gludekli vertikala pozicija. Tas palidz izgludinat krokas
uz pakarinata apgérba, aizkariem utt (Zim. 9).

Gludinasana bez tvaika

- lestatiet tvaika regulatoru uz ¢ (gludinaana bez tvaika), lai gludinatu bez tvaika. (Zim.?2)

I TriSana un kopSan a
Tirisana

lestatiet tvaika regulatoru uz ¢ (gludinasana bez tvaika), atvienojiet gludekli no stravas un laujiet
tam atdzist. (Zim. 2)

Izlejiet no Gdens tvertnes atlikuSo tdeni.

Noslaukiet nolobijusas dalinas no gludinasanas virsmas ar mitru dranu un neabrazivu (Skidru)
tirisanas fidzekli.

leveribai! Lai uzturétu gludinasanas virsmu gludu, nepieskarieties gludeklim ar metala priekSmetiem.
Gludinasanas virsmas tirisanai nekad nelietojiet skrapjus, etiki vai citas kimiskas vielas.

Piezime. Regulari skalojiet iidens tvertni ar iideni. Pec izskaloSanas iztuksojiet tvertni.

Calc-Clean funkcija

SVARIGL. Lai paildzinatu ierices darbibas laiku un saglabatu labu tvaika padeves sniegumu,

izmantojiet Calc-Clean funkciju ik péc divam nedélam. Ja jusu dzives vieta ir |oti ciets Gidens

(piem., no gludinasanas virsmas gludinasanas laika izdalas pl€ksnes), izmantojiet Calc-Clean

funkciju biezak.

Parliecinieties, vai ierice ir atvienota ir atvienota no stravas un vai tvaika regulators ir iestatits uz G&
(gludinasana bez tvaika). (Zim.2)

Piepildiet Gdens tvertni ar Gdeni lidz MAX atzimei. (Zim. 3)

Nelejiet Udens tvertné etiki vai citu katlakmens tiriSanas kimisko [idzekli.

Pievienojiet gludekli elektrotiklam un iestatiet temperatiiras regulatoru uz MAX (Zim. 10).
Kad temperatiiras lampina nodzisusi, atvienojiet gludekli no elektrotikla.

Turiet gludekli virs izlietnes. Pagrieziet un turiet tvaika padeves regulatoru Calc-Clean
pozicia. (Zim.11)

n Viegli pakratiet gludekli, lidz viss Gdens, kas atradas tvertng, ir izlietots (Zim. 12).

leveribai! Lai gan tiek izskalots katlakmens, no gludinasanas virsmas izplust ar tvaiks un verdoss tdens.

lestatiet tvaika regulatoru atpakal uz 68 (gludinasana bez tvaika). (Zim.2)

Piezime. Atkartojiet “Calc-Clean” darbibas, ja no gludekla izp Sais adens joprojam satur daudz dalinu.

P&c Calc-Clean procesa

Pievienojiet gludekli pie elektrotikla. Laujiet gludeklim uzsilt, lai izzavetu gludinasanas virsmu.
Kad temperatiiras lampina nodzisusi, atvienojiet gludekli no elektrotikla.

Saudzigi virziet gludekli virs auduma, lai likvidétu tidens traipus uz gludinasanas virsmas.
Laujiet gludeklim atdzist, pirms novietojat to glabasana.

I U Z gl aba s an a I

Atvienojiet gludekli no stravas un iestatiet tvaika regulatoru pozicija ¢ (gludinasana bez
tvaika). (Zim.2)

Satiniet stravas vadu un novietojiet gludekli glabasanai vertikala pozicija (Zim. 13).

I Trauc&jummek] &3 an a I

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kidas var rasties, rikojoties ar ierici. Ja nevarat atrisinat
problému, izmantojot turpmako informaciju, apmeklgjiet vietni www.philips.com/support un skatiet
bieZi uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra darbiniekiem sava valstt
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Tabelul 1
Tipul de material Reglaj de Reglaj de Jet de abur  Pulverizator
temperatura abur
In MAX A, 8 Da Da
Bumbac (YY) e 8 Da Da
Lana o0 S Nu Da
Matase ° &5 Nu Nu
Materiale sintetice ° &5 Nu Nu

(de ex. fibre acrilice, nailon,
poliamida, poliester).

Consultati tabelul 1 pentru a programa selectorul de temperatura la setarea corespunzitoare
pentru articolele dvs. vestimentare (fig. 4).

Puneti fierul in pozitie verticald si conectati-l. Indicatorul de temperatura se aprinde pentru a indica
faptul ca fierul se incilzeste (fig. 5).

Cand indicatorul de temperatura se stinge, fierul a atins temperatura corecta.

Consultati tabelul 1 pentru a selecta o setare de abur care corespunde temperaturii setate (fig. 6).
Notd: Pentru a utiliza functia abur turbo &, mentineti comutatorul pentru abur apdsat continuu in pozitia pentru
abur turbo B.

Atentie: Nu setati comutatorul pentru abur la o setare a aburului daca temperatura selectata este mai
mica de @ ® sau cand fierul de calcat inca se incalzeste (cand indicatorul de temperatura este aprins). In
caz contrar, este posibil sa curga apa din fierul de calcat.

I Caracteristi ;i I— |
Functie spray

- Puteti folosi butonul de pulverizare pentru a umezi articolul de célcat. Acest lucru ajutd la indepartarea
cutelor persistente (fig. 7).

Functia de jet de abur

- Apasati si eliberati butonul de declansare jet de abur pentru un jet puternic de abur in vederea
indepartarii cutelor persistente (fig. 8).

Jet de abur vertical (Numai la anumite modele)

- Puteti utiliza functia jet de abur atunci cand tineti fierul in pozitie verticala pentru indepartarea cutelor
de pe haine suspendate, draperii etc (fig. 9).

Cailcat uscat

- Setati comutatorul pentru abur la pozitia 68 (calcat uscat) pentru a calca fara abur. (fig. 2)

I Curitare si Tntretinere I
Curatarea

Reglati comutatorul pentru abur pe pozitia & (cilcat uscat), deconectati fierul de la prizi si lisati-I
sa se raceasca. (fig.2)

Scurgeti apa ramasa din rezervorul de apa.

Stergeti impuritatile si alte depuneri de pe talpa cu o cirpa umeda si cu un detergent (lichid)
non-abraziv.

Atentie: Pentru a mentine talpa neteda, evitati contactul brutal cu obiecte metalice. Nu utilizati niciodata
burete de sarma, otet sau alte substante chimice pentru a curata talpa.

Notd: Cldtiti regulat rezervorul de apd cu apd de la robinet. Goliti rezervorul de apd dupa clatire.

Functia de detartrare

IMPORTANT: Pentru a prelungi durata de viata a aparatului si pentru a mentine
performante bune de generare a aburului, utilizati functia de detartrare o data la doua
saptamani. Dacd apa din zona dvs. este foarte dura (caz in care ies mici particule de calcar
prin talpa fierului in timpul calcatului), folositi functia de detartrare mai des.

Asigurati-vi ci aparatul este scos din priza si comutatorul pentru abur este setat la pozitia 2
(calcat uscat). (fig. 2)

Umpleti rezervorul de apé péani la indicatorul MAX. (fig. 3)

Nu turnati otet sau alti agenti pentru indepartarea calcarului in rezervorul de apa.

Introduceti fierul in priz si setati selectorul de temperatura la MAX (fig. 10).
Scoateti stecherul din priza cand ledul de temperaturi se stinge.

Tineti fierul deasupra chiuvetei. Apasati comutatorul pentru abur in pozitia de detartrare si
mentineti-l asa. (fig. 11)

n Scuturati usor fierul de calcat pana cand toatd apa din rezervorul de apa s-a scurs (fig. 12).

Atentie: In timp ce depunerile sunt eliminate, aburul si apa aflati in fierbere ies, de asemenea, prin talpi.

Pozitionati comutatorul pentru abur inapoi in pozitia S8 (cilcat uscat). (fig. 2)

Notd: Repetati procesul de detartrare in cazul in care apa care iese din fierul de cdlcat contine in continuare
particule de calcar.

Dupa procedura de detartrare

- Introduceti fierul in priza. Lisati fierul de calcat sa se incélzeasca pentru a permite uscarea talpii.
Scoateti stecherul din prizd cand ledul de temperatura se stinge.

Miscati usor fierul peste o bucata de material pentru a indeparta petele de apa care s-au format
pe talpa.

Lasati fierul de calcat si se raceasca inainte de a-| depozita.

I D e p ozit:area I

Scoateti fierul de cilcat din priza si setati comutatorul pentru abur in pozitia ¢& (cilcat uscat).
(fig-2)

Infasurati cablul de alimentare in jurul suportului de depozitare a cablului si depozitasi fierul sprijinit
in pozitie verticala (fig. 13).

I D e pan a e

Problema
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Risinajums

Gludinasanas laika uz
auduma paradas GUdens
pilieni no gludinasanas
virsmas vai mitri traipi.

Papildu tvaika funkcija
nedarbojas pareizi (no
gludinasanas virsmas izlist
Gdens).

Pléksnites un nolobijusas
dalinas izdalas no
gludinasanas virsmas
gludinasanas laika.

No gludinasanas virsmas pil
Gdens péc tam, kad gludeklis
ir atdzisis un novietots
glabasana.

Udens izpldst no uzpildes
atveres vacina.

NospieZot tvaika regulatoru
turbo tvaika padeves
pozicija, regulators nefikséjas
vieta.

Izvéléta temperatira ir
parak zema gludinasanai
ar tvaiku.

Udens tvertné ir ielieta
piedeva.

Papildu tvaika funkcija ir
izmantota parak bieZi |oti
Tsa laikposma.

Esat izmantojis papildu
tvaika funkciju pie parak
zemas temperatdras.

Ciets Gdens veido
pléksnes gludinasanas
virsmas iekSpusé.

Gludeklis ticis novietots
horizontala stavokli,
kameér tvertné vél palicis
Gdens.

Esat parpildijis Gdens
tvertni.

JGs neturéjat tvaika
regulatoru turbo tvaika
padeves pozicija.

lestatiet tadu gludinasanas temperatiru, kas
ir piemérota gludinasanai ar tvaiku. Skatiet
1. tabulu.

Izskalojiet Gdens tvertni un nelejiet Gdens
tvertné nekadas piedevas.

Mazliet uzgaidiet, pirms atkal izmantot papildu
tvaika funkciju.

lestatiet gludinasanas temperataru,
kada var izmantot papildu tvaika funkciju
( @@ uz MAX).

Izmantojiet Calc-Clean funkciju
(skatiet nodalas "“Tirisana un kopsana”
sadalu "Calc-Clean funkcija”).

Péc lietosanas iztuksojiet Gdens tvertni un
iestatiet tvaika regulatoru pozicija gludinasanai
bez tvaika. Uzglabajiet gludekli vertikali.

Neuzpildiet Gdens tvertni vairak par MAX
radijumu. Izlejiet lieko Gdeni ara no ddens
tvertnes.

Ja vélaties izmantot turbo tvaika padevi, jums
nepartraukti jatur tvaika regulators turbo
tvaika padeves pozicija. Tas nav jadara citiem
tvaika padeves iestatijumiem.

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Daca nu puteti
rezolva o problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o lista

de Intrebari frecvente sau contactati centrul de asistentd pentru clienti din tara dvs. (consultati brosura de
garantie internationald pentru detalii de contact).

Problema

Apa picura din talpa sau
apar pete de umezeala pe

articolul de imbracaminte in

timpul calcarii.

Functia pentru jet de abur
nu functioneaza corect (se

scurge apd din talpa fierului

de calcat).

Tn timpul calcarii, din talpa
ies bucdti de calcar si
impuritatii

Apa continud sa picure din
talpa si dupa racirea sau
depozitarea fierului.

Apa se scurge din capacul
orificiului de umplere.

Atunci cand apds
comutatorul pentru abur
in pozitia abur turbo,
comutatorul pentru abur

revine la pozitia precedenta.

Cauza posibila

Temperatura setatd este
prea scdzuta pentru
cdlcarea cu abur.

Ati pus un aditiv in
rezervorul de apa.

Ati folosit prea des functia
pentru jet de abur intrun
interval de timp foarte
scurt.

Ati folosit functia
pentru jet de abur la o
temperaturd prea scazuta.

Apa durd formeaza
depuneri de calcarin
interiorul talpii.

Ati pus fierul in pozitie
orizontala cand mai era
apa in rezervor.

Ati umplut excesiv
rezervorul de apa.

Nu ati mentinut
comutatorul pentru abur
in pozitia abur turbo.

Solutie

Setati o temperaturd de calcare adecvata
pentru cdlcarea cu abur. Consultati tabelul 1.

Clatiti rezervorul de apa si nu introduceti
aditivi.

Asteptati putin Tnainte de a folosi din nou
functia jet de abur.

Setati temperatura de calcare la care
poate fi utilizata functia de jet de abur
(de la @ @ la MAX).

Folositi functia de detartrare (consultati
capitolul ,,Curdtare si intretinere”, sectiunea
,Functia de detartrare”).

Goliti rezervorul de apad si reglati
comutatorul pentru abur pe pozitia ,uscat”
dupa utilizare. Depoxzitati fierul in pozitie
verticald.

Nu umpleti rezervorul de apa peste
gradatia MAX Turnati excesul de apa din
rezervorul de apa.

Daca doriti sa utilizati functia abur turbo,
trebuie sd mentineti continuu comutatorul
de abur in pozitia abur turbo. Pentru alte
setari ale aburului, acest lucru nu este
necesar.

SLOVENSKY

I Opis zariadenia (Obr. ‘1) |

Kropiaca dyza

Kryt otvoru na plnenie

Ovladanie naparovania

CALC CLEAN = funkcia Calc-Clean na odstrdnenie vodného kameria
& = suché Zehlenie

€3 = maximdlne mnoZstvo pary

B = turbo naparovanie

Tlacidlo impulzu pary

Tlacidlo kropenia

Otocny reguldtor teploty

Kontrolné svetlo nastavenia teploty

Sietovy kabel

Stitok s oznacenim modelu

Zdsobnik na vodu so zna¢kou MAX\MALNEJ Urovne hladiny vody
Zehliaca plocha
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I Pouzitie zariadenia I
PInenie zasobnika na vodu

SLOVENSCINA

I SploSni opis (S| 1)
Nastavek za prienje

Pokrovcek odprtine za polnjenje

Parni regulator

CALC CLEAN = funkcija za odstranjevanje vodnega kamna
& = suho likanje

€3 = najved pare

B = turbo izpust pare

Gumb za izpust pare

Gumb za prienje

Temperaturni regulator

Indikator temperature

Omrezni kabel

Tipska plocica

Zbiralnik za vodo z oznako najvisjega nivoja vode MAX
Likalna plosc¢a

[ SN

- 20V~ U A

- o

N Uporaba aparata I
Polnjenje zbiralnika za vodo

Pozndmka:Vase zariadenie je navrhnuté na pouZivanie vody z vodovodu. Ak Zijete v oblasti s velmi tvrdou vodou,
méZze dojst’ k rychlej tvorbe vodného kameria.V takomto pripade odporiicame kvdli prediZeniu Zivotnosti vasho
zariadenia pouzivat’ zmes 50 % destilovanej vody a 50 % vody z vodovodu.

Pozndmka: Do zdsobnika na vodu nepriddvajte parfum, ocot, Skrob, prostriedky na odstrdnenie vodného kameria,
prostriedky na ulahcenie Zehlenia, chemicky zmdkcenti vodu ani Ziadne iné chemikdlie.

Ovladanie naparovania nastavte do polohy 68 (suché zehlenie). (Obr.2)

Zasobnik na vodu napliite po znacku MAX (Obr. 3).

Zatvorte veko plniaceho otvoru.

Vyber nastavenia teploty a naparovania

Opomba:Aparat je namenjen uporabi z vodo iz pipe. Ce Zivite na obmodju z zelo trdo vodo, lahko pride do
hitrega nabiranja vodnega kamna.V tem primeru priporocamo, da za podaljSanje Zivljenjske dobe aparata
uporabite mesanico 50 % destilirane vode in 50 % vode iz pipe.

Opomba:V zbiralnik za vodo ne vlivajte parfuma, kisa, $kroba, sredstev za odstranjevanje vodnega kamna,
kemicno omehcane vode ali drugih kemikalij.

n Parni regulator nastavite na polozaj & (suho likanje). (SI.2)

Zbiralnik za vodo napolnite do oznake MAX (8. 3).

Zaprite pokrovcek odprtine za polnjenje.

Izbira temperature in nastavitve pare

Tabulka 1
Typ tkaniny Nastavenie Nastavenie Funkcia
teploty naparovania pridavného pridu
R
Lan MAX e A Ano Ano
Bavina (YY) e A Ano Ano
Vina (X ) Nie Ano
Hodvéb ° 5 Nie Nie
Syntetické tkaniny ° [~:<) Nie Nie

(napr: akryl, nylén,
polyamid, polyester).

Pozrite si tabulku 1 a podla daného odevu nastavte otoény regulator teploty na prislusné
nastavenie (Obr. 4).

Zehli¢ku postavte do vzpriamenej polohy a pripojte do siete. Kontrolné svetlo nastavenia teploty sa
rozsvieti, ¢im signalizuje, Ze sa Zehlicka zahrieva (Obr. 5).

Ked' kontrolné svetlo nastavenia teploty zhasne, zehlicka dosiahla spravnu teplotu.

Pozrite si tabulku 1 a podla nastavenej teploty vyberte zodpovedajlice nastavenie
naparovania (Obr. 6).

Pozndmka:Ak chcete pouzit’ turbo naparovanie B, posurite a drzte oviddanie naparovania v polohe &,

Vystraha: Ak je nastavena nizSia teplota ako @ @ alebo ak sa zehlicka stale zahrieva (svieti kontrolné svetlo
nastavenia teploty), naparovanie nepouzivajte.V opacnom pripade moze zo zehlicky unikat’ voda.

I V| as't:n o st 1N
Funkcia kropenia

- Stlacenim tlacidla kropenia navihcite cast), ktord chcete Zehlit. Pomoze Vdm to odstranit’ nepoddajné
zdhyby (Obr: 7).

Funkcia pridavného pradu pary

- Stlacenim a uvolnenim tlacidla impulzu pary aktivujete silny prid pary na odstrdnenie nepoddajnych
zahybov (Obr. 8).

Zvisla para (Len uréité modely)

- Funkciu pridavného pridu pary mézete poutZit' pri zehleni vo zvislej polohe a odstranit’ pokréené
miesta na visiacom oblecent, zdclonach a pod (Obr. 9).

Suché Zehlenie

- Ak chcete Zehlit' bez naparovania, nastavte ovlddanie naparovania do polohy & (suché
Zehlenie). (Obr. 2)

' Cistenie a (i b
Cistenie

Ovlédanie naparovania nastavte do polohy & (suché Zehlenie), Zehli¢ku odpojte od siete a nechajte
ju vychladnat'. (Obr.2)

Zo zasobnika na vodu vylejte zvySok vody.

Necistoty a usadeniny na zehliacej ploche odstrarite pomocou navlhcenej tkaniny a jemného
(kvapalného) cistiaceho prostriedku.

Vystraha: Aby zostala Zehliaca plocha hladka, nesmie sa dostat’ do styku s tvrdymi kovovymi predmetmi.
Na Cistenie Zehliacej platne nikdy nepouzivajte drotenky, ocot ani iné chemikalie.

Pozndmka: Zasobnik na vodu pravidelne vyplachujte vodou z vodovodu. Po vyplachnuti nadobu Gplne vyprazdnite.

Funkcia Calc-Clean na odstranenie vodného kamena

DOLEZITE: Na predienie Zivotnosti zariadenia a zachovanie dobrého vykonu naparovania
pouzivajte funkciu Calc-Clean na odstranenie vodného kamena raz za dva tyzdne.Ak je
tvrdost’ vody v mieste Vasho bydliska velmi vysoka (t. j. ak z otvorov na zZehliacej ploche
pocas zehlenia vypadavaju kiasky vodného kameiia), pouzivajte funkciu Calc-Clean na
odstranenie vodného kamena ¢&astejsie.

Uistite sa, Ze je zariadenie odpojené od siete a ovladanie naparovania je nastavené do polohy ¢
(suché Zehlenie). (Obr.2)

Zasobnik na vodu napliite po znacku MAX. (Obr. 3)

Do zasobnika na vodu nepridavajte ocot ani iny prostriedok na odstranenie vodného kamena.

Zehli¢ku pripojte do siete a otoény reguldtor teploty nastavte do polohy MAX (Obr. 10).
Ked' zhasne kontrolné svetlo nastavenia teploty, Zehlicku odpojte zo siete.

Zehli¢ku podrite nad umyvadlom. Ovladanie naparovania posuiite a drzte v polohe Calc-Clean na
odstranenie vodného kamena. (Obr. 11)

n Zehli¢kou jemne potraste, kym sa neminie vietka voda v zasobniku (Obr. 12).

Vystraha: Pocas vyplavovania vodného kamena vychadza zo Zehliacej plochy aj para a hortca voda.

Ovlédanie naparovania nastavte spit’ do polohy G (suché zehlenie). (Obr.2)

Pozndmka: Ak voda vychddzajica zo Zehlicky stale obsahuje Castice vodného kameria, zopakujte proces
odstrariovania vodného kameria.

Po odstraneni vodného kameria

Zehli¢ku pripojte do siete. Nechajte ju zohriat) aby sa vysusila Zehliaca plocha.

Ked' zhasne kontrolné svetlo nastavenia teploty, Zehlicku odpojte zo siete.

Zehli¢kou jemne prejdite po kiisku tkaniny, aby ste zo zehliacej plochy odstranili kvrny od vody.
Skér, ako zehlicku odlozite, nechajte ju vychladnit'.

I O d 2. ani 1

Zehli¢ku odpojte od napajania a ovlddanie naparovania nastavte do polohy €& (suché Zehlenie).
(Obr.2)

Siet'ovy kabel navinte okolo priestoru na odkladanie kabla a zehlicku postavte do vzpriamenej polohy
(Obr. 13).

I Riesenie problémnm ov

Tabela 1
Vrsta tkanine Nastavitev Nastavitev pare Izpust pare Razprsilo
temperature
Posteljnina MAX A, 8 Da Da
Bombaz eoe e B Da Da
Volna [X) =) Ne Da
Svila ° &5 Ne Ne
Sinteti¢ne tkanine (npr. ° 5 Ne Ne
akeril, najlon, poliamid,
poliester).

n V tabeli 1 si oglejte podatke za pravilno nastavitev temperaturnega regulatorja za oblacilo (SI. 4).

Likalnik postavite pokonci in prikljudite na napajanje. Indikator temperature zasveti, kar pomeni,
da se likalnik segreva (SI. 5).

Ko indikator temperature ugasne, je likalnik dosegel ustrezno temperaturo.

S pomocjo tabele 1 izberite nastavitev pare, ki ustreza nastavljeni temperaturi (S. 6).

Opomba: Ce Zelite uporabiti turbo izpust pare B3, parni regulator pridrzite na poloZaju za turbo izpuste pare &.

Pozor: Parnega regulatorja ne premaknite na nastavitev pare, e je temperatura pod @ @ ali Ce se likalnik
Se segreva (ko sveti indikator temperature). Sicer lahko iz likalnika kaplja voda.

I 1 i 1
Funkcija prsenja

- S funkcijo prienja lahko navlazite blago pred likanjem.Tako laZje odstranite trdovratne gube (SI. 7).

Funkcija za izpust pare

- Pritisnite in sprostite gumb za izpust pare, da z mocnim izpustom pare odstranite trdovratne
gube (SI. 8).

Navpiéna para (Samo pri doloéenih modelih)

- Funkcijo za izpust pare lahko uporabljate tudi, ko likalnik drzite v navpi¢nem poloZaju pri likanju visecih
oblek, zaves itd (SI. 9).

Subho likanje

- Parni regulator nastavite na poloZaj € (suho likanje), da likate brez pare. (SI.2)

I Ciscenje in vzdrzevan ;e I

Ciscenje

n Parni regulator nastavite na polozaj ¢ (suho likanje), likalnik izkljucite z omreznega napajanja in
pocakajte, da se ohladi. (SI.2)

1z zbiralnika za vodo izlijte preostalo vodo.
Z vlazno krpo in blagim (tekocim) cistilom obriSite delce in druge usedline z likalne plosce.

Pozor: Da ohranite likalno plosco gladko, se izogibajte stiku s kovinskimi predmeti. Za ciscenje likalne
plosce ne uporabljajte grobih distilnih gobic, kisa ali drugih kemikalij.

Opomba: Zbiralnik za vodo redno spirajte z vodo iz pipe. Po ¢iScenju ga vedno izpraznite.

Funkcija za odstranjevanje vodnega kamna

POMEMBNO: da podaljsate Zivljenjsko dobo aparata in ohranite uéinkovitost izpusta pare,
funkcijo za odstranjevanje vodnega kamna uporabljajte vsaka dva tedna. Ce je voda na
vasem obmo¢éju zelo trda (¢e med likanjem iz likalne plosée prihajajo drobci vodnih usedlin),
jo uporabljajte pogosteje.

n Prepricajte se, da je aparat izkljucen z omrezZnega napajanja in da je parni regulator nastavljen na
polozaj &5 (suho likanje). (SI.2)

Zbiralnik za vodo napolnite do oznake MAX. (S. 3)

V zbiralnik za vodo ne vlivajte vinskega kisa ali kakrsnegakoli drugega sredstva za odstranjevanje vodnega kamna.

Likalnik prikljucite na omrezno napajanje in temperaturni regulator nastavite na MAX (Sl.10).
Ko indikator temperature neha svetiti, izkljucite likalnik iz elektri¢nega omrezja.

Likalnik drZite nad umivalnikom. Parni regulator premaknite in drZite na poloZaju za odstranjevanje
vodnega kamna. (SI.11)

n Likalnik nezno stresajte, dokler ne porabite vse vode v zbiralniku (SI. 12).

Pozor: Ko izteka vodni kamen, iz likalne plos¢e uhajata tudi para in vrela voda.

Parni regulator ponovno nastavite na polozaj $& (suho likanje). (SI.2)

Opomba: Postopek odstranjevanja vodnega kamna ponovite, ¢e voda iz likalnika Se vedno vsebuje veliko usedlin
vodnega kamna.

Po postopku odstranjevanja vodnega kamna

n Likalnik prikljucite na omrezno napajanje. Pocakajte, da se likalnik ohladi in likalna plosca posusi.

Ko indikator temperature neha svetiti, izkljucite likalnik iz elektri¢nega omrezja.

Z likalnikom nezno likajte kos krpe, da z likalne plos¢e odstranite vodne madeze.

Preden likalnik shranite pocakajte, da se ohladi.

I S hranjev.an e

n Likalnik izklju¢ite z omreZnega napajanja in parni regulator nastavite na polozaj ¢ (suho likanje).
(SI.2)

Omrezni kabel navijte okoli dela za shranjevanje kabla in likalnik postavite pokonci (SI. 13).

I Odpravljanje tezav S
To poglavje vsebuje povzetek najpogostejéih teZav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZav s temi
nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support pois¢ite seznam pogostih vprasanj ali se
obrnite na center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem
garancijskem listu).

Tezava Mozni vzrok Resitev

I Op3ti opis (S| 1)
Mlaznica za rasprsivanje

Poklopac otvora za punjenje

Kontrola pare

CALC CLEAN = funkcija Calc-Clean

& = suvo peglanje

€3 = maksimalna koli¢ina pare

B = turbo para

Dugme za dodatnu kolicinu pare

Dugme za raspriivanje

Regulator temperature

Indikator temperature

Kabl za napajanje

Tipska plocica

Rezervoar za vodu sa oznakom nivoa vode MAX
Grejna ploca
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N Upotreba aparata I
Punjenje rezervoara za vodu

Napomena:Aparat je predviden za koriscenje sa vodom sa cesme.Ako Zivite u oblasti u kojoj je voda izuzetno
tvrda, moZe da dode do brzog stvaranja naslaga kamenca. U tom slucaju preporucuje se koriScenje mesavine
50% destilovane vode i 50% vode sa ¢esme radi produzavanja radnog veka aparata.

Napomena: U posudu za vodu nemojte da sipate parfem, sirée, Stirak, sredstva za &iscenje kamenca, aditive za
peglanje, vodu ciji sadrZaj kamenca je hemijski smanjen i druge hemikalije.

n Podesite kontrolu pare u polozaj ¢ (suvo peglanje). (SI.2)

Napunite rezervoar vodom sve do oznake MAX (Sl. 3).

Zatvorite poklopac otvora za punjenje.

Izbor postavki temperature i pare

Tabela 1
Tip tkanine Postavka Postavka pare  Dodatna kolicina  Rasprs. vode
temperature pare
Lan MAX B Da Da
Pamuk eoe e a8 Da Da
Vuna [X) a Ne Da
Svila ° 5 Ne Ne
Sinteti¢ki materijali ° 5 Ne Ne

(npr: akril, najlon,
poliamid, poliester).

n Pogledajte tabelu 1 da biste podesili regulator temperature na odgovaraju¢u postavku za odevni
predmet (SI. 4).

Postavite peglu u uspravan polozaj, a zatim je ukljucite u struju. Indikator temperature se ukljucuje
kako bi oznacio da se pegla zagreva (SI. 5).

Kada se indikator temperature iskljuci, pegla je dostigla odgovaraju¢u temperaturu.
Pogledajte tabelu 1 da biste podesili postavku pare koja odgovara temperaturi koju ste
podesili (SI. 6).
Napomena: Da biste koristili turbo paru &, neprekidno drZite kontrolu pare pritisnutom u poloZaju turbo pare B.

Oprez: Nemojte da podesavate kontrolu pare na postavku pare ako je postavljena temperatura ispod
@ e ili dok se pegla i dalje zagreva (dok je indikator temperature ukljucen). U suprotnom voda moze
da procuri iz pegle.

I K arakteristi e S
Funkcija rasprsivanja

- Pritisnite dugme za raspriivanje da biste nakvasili odevni predmet koji peglate. Tako cete lakse ukloniti
vece nabore (SI.7).

Funkcija dodatne kolicine pare

- Pritisnite i otpustite dugme za mlaz pare da biste dobili snazan mlaz pare i uklonili ve¢e nabore (Sl. 8).

Vertikalna para (Samo odredeni modeli)

- Funkciju dodatne kolic¢ine pare moZete koristiti i dok peglu drZite u vertikalnom poloZaju da biste
uklonili nabore sa odece koja visi, zavesa itd (SI. 9).

Suvo peglanje

- Podesite kontrolu pare na & (suvo peglanje) da biste peglali bez pare. (SI.2)

Ciscenje

n Podesite regulator pare u polozaj 6& (suvo peglanje), iskljucite peglu iz zidne uticnice i ostavite je da
se ohladi. (S1.2)

Prospite preostalu vodu iz rezervoara za vodu.

Vlaznom tkaninom i neabrazivnim (te¢nim) sredstvom za CiScenije obrisite ljuspice i ostale naslage sa
grejne ploce.

Oprez: Da bi grejna ploca ostala glatka, vodite ra¢una da ne dode u dodir sa metalnim predmetima.
Za ciscenje grejne ploce nemojte da koristite zicu za ribanje, sirce ili druge hemikalije.

Napomena: Redovno ispirajte rezervoar za vodu. Nakon ispiranja ispraznite rezervoar za vodu.

Funkcija Calc-Clean

VAZNO: Da biste produzili radni vek aparata i da biste odrzali dobre performanse pare,
koristite funkciju Calc-Clean jednom na svake dve nedelje. Ukoliko je voda u vasem
podruéju izrazito tvrda (tj. ako u toku peglanja iz grejne ploce ispadaju ljuspice),

cesce koristite funkciju Calc-Clean.

n Proverite da li je aparat iskljuéen iz struje i da i je kontrola pare u polozaju ¢ (suvo peglanje).
(S1.2)

Napunite rezervoar vodom do oznake MAX. (Sl. 3)

U posudu za vodu nemojte da sipate sir¢e ni druga sredstva za uklanjanje kamenca.

Ukljuite peglu u struju, a zatim podesite regulator temperature na MAX (SI. 10).

Iskljucite peglu iz struje kada se lampica za temperaturu iskljuci.

Drzite peglu nad sudoperom. Postavite kontrolu pare u polozaj Calc-Clean i zadrzite je. (SI.11)
n Nezno protresite peglu dok ne potrosite svu vodu iz rezervoara (SI. 12).

Oprez: Dok se kamenac ispira, para i kljucala voda takode ¢e izlaziti iz grejne ploce.

Kontrolu pare vratite na 68 (suvo peglanje). (SI.2)

Napomena: Ponovite Calc-Clean postupak ako voda koja izlazi iz pegle jos uvek sadrzi veliki broj komadica kamenca.

Posle Calc-Clean procesa

n Ukljucite peglu u struju. Pustite da se pegla zagreje da bi se grejna ploca osusila.

Iskljucite peglu iz struje kada se lampica za temperaturu iskljuci.

Pazljivo predite peglom preko komada tkanine da biste uklonili sve vodene mrlje sa grejne ploce.
Ostavite peglu da se ohladi pre nego sto je odlozite.

I O dagan) c 1N
n Iskljuéite peglu i kontrolu pare podesite na polozaj $& (suvo peglanje). (SI.2)

Namotajte kabl za napajanje oko drske za odlaganje, a zatim postavite peglu u uspravan

polozaj (SI. 13).

I Resavanije probl e a
Ovo poglavlje sumira najcesce probleme sa kojima se mozete sresti prilikom upotrebe aparata. Ako ne
moZete da redite problem pomocu informacija navedenih u nastavku, posetite www.philips.com/support da
biste pronasli listu naj¢escih pitanja ili se obratite centru za korisni¢ku podr3ku u svojoj zemlji (podatke za
kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémoy, ktoré sa mézu vyskytnut' pri pouzivani

zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou nizsie uvedenych informdcii, navstivte webovd stranku
www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo kontaktujte Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov vo svojej krajine (kontaktné Udaje ndjdete v priloZzenom celosvetovo platnom
zéruénom liste).

Problém

Zo zehliacej plochy kvapka
voda alebo sa na odeve
pocas zehlenia objavujd
mokré miesta.

Funkcia pridavného pridu
pary nefunguje spravne (zo

Zehliacej plochy vytekd voda).

Pocas zehlenia z otvorov v
Zehliacej ploche vychddzaju
usadeniny a necistoty.

Zo zehliacej platne po
schladenf, alebo odloZeni
Zehlicky kvapkd voda.

Z krytu otvoru na plnenie
vytekd voda.

Ked posuniem ovlddanie
naparovania do polohy
turbo naparovania, ovlddanie
naparovania sa vrati spat.

Mozna pri¢ina

Nastavend teplota je
privelmi nizka na pouZitie
Zehlenia s naparovanim.

Do zdsobnika na vodu ste
pridali nejakd prisadu.

Funkciu pridavného pridu
pary ste pouzivali prili§
Casto v priebehu velmi
krdtkeho casu.

Funkciu pridavného
pridu pary ste pouzili v
kombindcii s prili§ nizkym
nastavenim teploty.

Tvrdost' pouzivanej vody
sposobuje vznik usadenin.

Zehlitku ste odlozil

vo vodorovnej polohe,
pricom v zésobniku este
bola voda.

Do zédsobnika ste naliali
prilis vela vody.

Nepodrzali ste ovlddanie
naparovania v polohe
turbo naparovania.

Riesenie

Nastavte teplotu Zehlenia, ktord je vhodna
na Zzehlenie s naparovanim. Pozrite si
tabulku 1.

Zésobnik oplachnite a do vody v zdsobniku
nepriddvajte Ziadnu prisadu.

Pred opatovnym pouzitim funkcie
pridavného pridu pary chvilu pockajte.

Nastavte teplotu Zehlenia, ktord umozriuje
pouzivanie funkcie pridavného pridu pary
(od @@ po MAX).

Pouzite funkciu Calc-Clean na odstrdnenie
vodného kamena (pozrite si kapitolu
Cistenie a Udrzba", &ast',,Funkcia Calc-
Clean na odstranenie vodného kamena*).

Po pouziti vyprazdnite zdsobnik na vodu a
ovlddanie naparovania nastavte do polohy
.suché Zehlenie". Zehlitku odlozte vo
vzpriamenej polohe.

Zasobnik na vodu naplrite najviac po
Uroveri MAX. Prebytocnu vodu vylejte.

Ak chcete pouzit’ turbo naparovanie,
musfte ovlddanie naparovania drzat' v
polohe turbo nepretrzite.V pripade
ostatnych nastaveni naparovania to nie je
potrebné.

1z likalne plosce kaplja
voda ali med likanjem se
na oblacilu pojavijo mokri
madezi.

Funkcija za izpust pare ne
deluje pravilno (iz likalne
plodce tece voda).

Med likanjem iz likalne
plosce uhajajo necistoce
in delci vodnega kamna.

Ko se likalnik ohladi ali ko
ga pospravite, skozi likalno
plosco kaplja voda.

Iz pokrovcka odprtine za
polnjenje tece voda.

Ko parni regulator
premaknem na poloZaj za
turbo izpuste pare, parni
regulator sko¢i nazaj.

Nastavljena temperatura je

prenizka za likanje s paro.

V zbiralnik za vodo ste dali
dodatek.

Funkcijo za izpust pare
ste v kratkem obdobju
uporabili preveckrat.

Funkcijo za izpust pare
ste uporabili pri prenizki
temperaturi.

Zelo trda voda povzrodi
nastajanje vodnega kamna
v likalniku.

Likalnik ste postavili v
vodoravni polozaj, ko je
v zbiralniku $e vedno bilo
nekaj vode.

V zbiralnik ste nalili prevec
vode.

Parnega regulatorja niste
pridrzali na polozaju za
turbo izpuste pare.

Nastavite temperaturo, ki je primerna za
likanje s paro. Oglejte si tabelo 1.

Sperite zbiralnik za vodo in vanj ne vlivajte
dodatkov.

Pred ponovno uporabo funkcije za izpust
pare malo pocakajte.

Nastavite temperaturo likanja, pri kateri je
mogoce uporabiti funkcijo za izpust pare
(@@ do MAX).

Uporabite funkcijo za odstranjevanje
vodnega kamna (oglejte si poglavje “Cié¢enje
in vzdrzevanje”, poglavje “Funkcija za
odstranjevanje vodnega kamna”).

Po uporabi izpraznite zbiralnik za vodo in
parni regulator premaknite na polozaj “suho”.
Likalnik shranite v pokonénem poloZaju.

Zbiralnika za vodo ne polnite preko oznake
MAX. Iz zbiralnika izlijte odve¢no vodo.

Ce Zelite uporabiti turbo izpust pare, morate
parni regulator pridrzati na polozaju za turbo
izpuste pare. Pri drugih nastavitvah pare to

ni potrebno.

Problem

1z grejne ploce curi

voda ili se vlazne mrlje
pojavljuju na odeci tokom
peglanja.

Funkcija dodatne koli¢ine
pare ne funkcionise
ispravno (voda curi iz
grejne ploce).

Tokom peglanja iz grejne
ploce ispadaju ljuspice i
necistoca.

Iz grejne ploce curi
voda nakon $to se pegla
ohladila ili je odlozena.

Voda curi iz poklopca
otvora za punjenje.

Kada pomerim kontrolu
pare u polozaj turbo
pare, ona se vraca
unazad.

Moguci uzrok

Podesena temperatura je
suvise niska za peglanje
parom.

Stavili ste neki aditiv u
rezervoar za vodu.

Mozda ste funkciju mlaza
pare koristili suvise cesto
u kratkom vremenskom
periodu.

Funkciju dodatne kolic¢ine
pare koristili ste pri previse
niskoj temperaturi.

Tvrda voda uzrokuje
stvaranje kamenca unutar
grejne ploce.

Pegla je postavljena u
horizontalan polozaj dok u
posudi jos uvek ima vode.

Prepunili ste rezervoar
za vodu.

Niste zadrzali kontrolu
pare u poloZzaju turbo
pare.

Resenje

Podesite temperaturu peglanja koja odgovara
peglanju parom. Pogledajte tabelu 1.

Isperite posudu za vodu i u nju nemojte vise
da sipate aditive.

Sacekajte malo pre nego $to budete ponovo
koristili funkciju dodatne koli¢ine pare.

Podesite temperaturu peglanja pri kojoj moze
da se koristi funkcija dodatne koli¢ine pare
(o ® to MAX).

Upotrebite funkciju Calc-Clean (pogledajte
odeljak ,,Funkcija Calc-Clean u poglaviju
,Ci¥¢enje i odrzavanje").

Posle upotrebe pegle ispraznite posudu za
vodu i podesite kontrolu pare u polozaj
,suvo". Peglu odloZite u uspravnom poloZaju.

Rezervoar za vodu nemojte da punite
preko oznake MAX. Prospite visak vode iz
rezervoara.

Ako Zelite da koristite turbo paru, kontrolu
pare morate neprekidno da drzite u polozaju
turbo pare. Ovo nije neophodno za druge
postavke pare.
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ENGLISH

I General description (Fig. 1)
Spray nozzle
Cap of filling opening
Steam control
CALC CLEAN = Calc-Clean function
& = dry ironing
€3 = maximum steam
B = turbo steam
Steam boost button
Spray button
Temperature dial
Temperature light
Mains cord
Type plate
0 Water tank with MAX water level indication
1 Soleplate

Lo
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I Using the applian e
Filling the water tank

Note:Your appliance has been designed to be used with tap water. If you live in an area with very hard water,
fast scale build-up may occur. In this case, it is recommended to mix 50% distilled water and 50% tap water to
prolong the lifetime of your appliance.

Note: Do not put perfume, vinegar, starch, descaling agents, ironing aids, chemically descaled water or other
chemicals in the water tank.

BB set the steam control to position & (dry ironing). (Fig. 2)

Fill the water tank up to the MAX indication (Fig. 3).

Close the cap of the filling opening.

Selecting temperature and steam setting

Table 1
Fabric type Temperature Steam boost Spray
setting
Linen MAX A, 8 Yes Yes
Cotton eoo a8 Yes Yes
Wool [ X) o) No Yes
Silk ° 5 No No
Synthetic fabrics ° &5 No No

(e.g. acrylic, nylon,
polyamide, polyester).

- Consult table 1 to set the temperature dial to the appropriate setting for your garment (Fig. 4).

Put the iron on its heel and plug it in.The temperature light goes on to indicate that the iron is
heating up (Fig. 5).

When the temperature light goes out, the iron has reached the correct temperature.

Consult table 1 to select a steam setting that corresponds to the temperature you have set (Fig. 6).

Note:To use turbo steam &, keep the steam control pressed to the turbo steam position B continuously.

Caution: Do not set the steam control to a steam setting if the set temperature is below ® ® or when
the iron is still heating up (when the temperature light is on). Otherwise water may leak from the iron.

I 2t u e N
Spray function

- Press the spray button to moisten the article to be ironed. This helps remove stubborn creases (Fig. 7).

Steam boost function

- Press and release the steam boost button for a powerful boost of steam to remove stubborn creases (Fig. 8).

Vertical steam (specific types only)

- You can use the steam boost function when you hold the iron in vertical position for removing creases
from hanging clothes, curtains etc (Fig. 9).

Dry ironing

- Set the steam control to €& (dry ironing) to iron without steam. (Fig. 2)

I Cleaning and maintenan c. I
Cleaning

Set the steam control to ¢& (dry ironing), unplug the iron and let it cool down. (Fig.2)
Pour any remaining water out of the water tank.

Wipe flakes and any other deposits off the soleplate with a damp cloth and a non-abrasive (liquid)
cleaning agent.

Caution:To keep the soleplate smooth, avoid hard contact with metal objects. Never use a scouring pad,
vinegar or other chemicals to clean the soleplate.

Note: Regularly rinse the water tank with tap water. Empty the water tank after rinsing it.

Calc-Clean function

IMPORTANT:To prolong the lifetime of your appliance and to maintain good steaming
performance, use the Calc-Clean function once every two weeks. If the water in your area
is very hard (i.e. when flakes come out of the soleplate during ironing), use the Calc-Clean
function more frequently.

Make sure the appliance is unplugged and the steam control is set to ¢& (dry ironing). (Fig.2)
Fill the water tank to the MAX indication. (Fig. 3)
Do not pour vinegar or other descaling agents into the water tank.

Plug in the iron and set the temperature dial to MAX (Fig. 10).

Unplug the iron when the temperature light goes out.
Hold the iron over the sink. Push the steam control to the Calc-Clean position and hold it. (Fig. 11)
n Gently shake the iron until all water in the water tank has been used up (Fig. 12).

Caution:While scale is flushed out, steam and boiling water also come out of the soleplate.

Set the steam control back to ¢ (dry ironing). (Fig.2)

Note: Repeat the Calc-Clean process if the water that comes out of the iron still contains scale particles.

After the Calc-Clean process

Plug in the iron. Let the iron heat up to let the soleplate dry.

Unplug the iron when the temperature light goes out.

Move the iron gently over a piece of cloth to remove any water stains on the soleplate.

Let the iron cool down before you store it.

I S 0 2.
Unplug the iron and set the steam control to &8 (dry ironing). (Fig.2)

Wind the mains cord round the cord storage facility and store the iron on its heel (Fig. 13).

I Tro ubleshootin g I

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance. If you
are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list of
frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country (see the worldwide
guarantee leaflet for contact details).

Problem Possible cause Solution

Water drips from the
soleplate or wet spots
appear on the garment
during ironing.

The set temperature is too
low for steam ironing.

Set an ironing temperature that is
suitable for steam ironing. See table 1.

You have put an additive in
the water tank.

Rinse the water tank and do not put any
additive in the water tank.

The steam boost function
does not work properly
(water leaks out of the
soleplate).

Flakes and impurities come
out of the soleplate during
ironing.

Water drips from the
soleplate after the iron has
cooled down or has been
stored.

Water leaks from the cap of
the filling opening.

When | push the steam
control to the turbo steam
position, the steam control
jumps back.

BbAITAPCKU

You have used the steam
boost function too often
within a very short period.

You have used the steam
boost function at a too low
temperature.

Hard water forms flakes
inside the soleplate.

You have put the iron in
horizontal position while
there was still water in the
water tank.

You have overfilled the
water tank.

You did not keep the steam
control in the turbo steam
position.

Wait a while before you use the steam
boost function again.

Set an ironing temperature at which
the steam boost function can be used
(@@ to MAX).

Use the Calc-Clean function
(see chapter 'Cleaning and maintenance’,
section ‘Calc-Clean function’).

Empty the water tank and set the steam
control to position ‘dry’ after use.
Store the iron on its heel.

Do not fill the water tank beyond the
MAX indication. Pour excess water out
of the water tank.

If you want to use turbo steam, you have
to keep the steam control in the turbo
steam position continuously. For other
steam settings, this is not necessary.

N O611,0 onrcanume (cpur. 1)

,AIOB& 3a NpbCKaHe

[SSR NI

PeryavipaHe Ha napaTa

S = raaperie 6e3 napa
€3 = MaKcMMaAHa napa
B = Typ6o napa

ByToH 3a npbckare

3axpatBali kabea
Tabeaka ¢ AaHHM
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FAMeu.La MOBBLPXHOCT

TemnepaTypeH peryaaTop
CBeTAMHEH TeMmepaTypeH MHAMKATOP

Kanauxa Ha OTBOpa 3a NMbAHEHE

CALC CLEAN = OyHKLMA 3a NOUMCTBAHE Ha HaKun

BYTOH 3a AOMbAHUTEAHA Napa

BoaeH pesepsoap ¢ nHaMKaums 3a MAX HMBO Ha BoaaTa

N M3noA3BaHe Ha ype A a I
MbAHeHe Ha BOAHMA pe3epBoap

3abenesxka: Tosu ypeg e npegHA3HAYEH 3a 3NOA3BAHE C

B80ga. Ako

B80ga BbB BALIMA

pervoH e MHOro mabpga, Moxke Gbp30 ga ce OMAOXKM HaKun. 3amMoBa e NpenopbLYMMeEAHO ga cMecsame
50% gecmuanpana ¢ 50% yewmsHa Boga, 3a ga ygbAXKMMe XMUBOMA HA ypega.

3abeaesxka: He cunsaiime B8 BogHus pesepsoap napgiom, ouem, KOAd, npenapamm 3a 0mcmpaHsBaHe Ha
HAaKuN, NOMOLLHM NPeNapamu 3a rAdgeHe, XMMUYeCKH geKaAuMpaHa Boga MAM gbyru XMMUKAAU.

HaraaceTe peryAatopa Ha napata B noAoxeHue 62 (6e3 napa). ($ur. 2)

HanbAHeTe BoaHMS pesepBoap ¢ Boaa Ao 3Haka MAX (¢ur. 3).

3a'raope're Kana4kaTa Ha OTBOpa 32 MbAHEHE.

U360p Ha HACTPOMKaA HA TeMnepaTypaTta M napara

Tabanua 1
Bua TbkaH Hactpoiika Ha Hactpoiika Ha MapeH yaap MpbckaHe
Temnepatypata napata
NeH MAX B Aa Aa
Mamyk (YY) e B Aa Aa
BbaHa (Y ) He Aa
KonpuHa ° 5 He He
CHHTETUYHM TbKaHW ° =<} He He

(HanpyMep akpHAHM,
HaMAOHOBM, MOAVAMMAHM,
MOAVIECTEPHM).

HanpagseTe cnpaska c TabAuua 1,3a Aa HarAacUTe TeMMepaTypHUs PeryAaTop Ha MOAXOASLLIATA
HacTpoiiKa 3a Ballata Apexa (¢ur. 4).

ChoxeTe 10TUsITa Ha NeTa U 5 BKAIoYeTe. TeMnepaTypHUAT MHAMKATOP Ce BKAIOYBA, KOETO MOKasea,
Ye loTusTa ce 3arpsea (¢ur. 5).

KoraTo TeMnepaTypHUAT MHAMKATOP Ce M3KAIOUM, IOTUATA € AOCTUIHAAA TOYHATa TeMrepaTypa.

Hanpagsere cnpaska ¢ Tabanua 1,3a Aa nsbepeTe HACTPOMKa 3a Napa, KOSITO CbOTBETCTBA Ha
3aAaaeHaTa Temnepatypa (¢ur. 6).

3abenesxka: 3a ga usnoassame myp6o napa B, gpvskme peryxamopa Ha napama nOCMOsHHO HaMUCHaM B

noaosxenue 3a myp6o napa B,

BHuMaHue: He HaraacainTe peryAaTopa Ha napa B MOAOX€HWe 3a Mapa, ako 3aAaAeHaTa Temrnepartypa e
MoA @ ® UAU I0TUATA BCE OLLE Ce 3arpsisa (KOraTO TeMnepaTypHUAT MHAUKATOp € BKAIO“IeH). B npoTuBeH
CA)"’IZ\[& OT IOTUATA MOXE Aa NMpOTeYe BOAQA.

N X apaKTepyCTyKyv I
DyHKUMA 32 NpbCKaHe

- HaTucHeTe 6yToHa 3a NpbcKaHe, 3a Aa HaBABXKHUTE ApexaTa, KOATo raaauTe. Tosa nomara 3a
npemaxsaHe Ha ynopuruTte reHku (our. 7).

DyHKUMA 32 NapeH yAap

- HatuicHeTe 1 ocBoboaeTe GyToHa 3a NapeH yAap, 3a Ad reHepypaTe MOLLHa Napa, KOSTO Mpemaxsa
YNOpUTUTE rbHKM (dur. 8).

BepTukaana napa (Camo 3a onpeaeAeHU MOAEAM)

- MoreTe Aa M3noAssaTe GyHKUMATA 3a MapeH yAAp, KOraTo AbPXKITE I0THATA BEPTHKAAHO, 38 Ad
MBTAGAMTE BUCALLM ADEXV, NepAETa U Ap. (¢ur. 9)

F'AapeHe 6e3 napa

- HaraaceTe peryraTopa Ha napa Ha 68 (6e3 napa), 3a aa raaauTe 6e3 napa. (¢ur.2)

I MouncTBaHe M NoAAPbXKKa I
MouucTeaHe

HaraaceTe peryaatopa Ha napa Ha & (6e3 napa), U3KAIOUeTe IOTUSTA U 5l OCTaBETE Aa U3CTUHE. (ur.2)
M3AeiiTe ocTaHaAaTa BOAA OT BOAHWS pe3epBoap.

MouncTeTe raaselata NOBLPXHOCT OT AIOCTIUTE HAKUM U APYTMTE 3aMbPCABAHUSA C BABXKHA Kbpria U
HeabpasuBeH (TeueH) MOYMCTBALL, Npenapar.

BHuMaHme: 3a A2 3aMasnTe rAaAeLlaTa MOBBPXHOCT FAAAKA, M36ArBaitTe rpy6 AOMMP AO METAAHU MPEAMETH.
Hukora He n3noassanTe TEA, OLLeT MAU APYTU XMMUKAAU 32 MOYUCTBAHE Ha rAapeLliaTa MOBbPXHOCT.

3abenesxka: Manaaksaiime pegosHo BogHus pesepBoap ¢ Boga. Manp p
ro U3nAGKHeme.

CcAeg kamo

pBoapa,

waKI.lMH 3a NOYMCTBaAHE Ha HaKun

BAXKHO: 3a Aa yAbAXKMTE XKMBOTA Ha ypeAa U Aa NOAABPIKaTe epUKACHO rAAAEHETO C napa,
U3MOA3BaNTEe GYHKLUUATA 3a MOYUCTBAHE HA HAKUM BEAHDBXK Ha ABe ceAMMUU. AKO BOAATA BbB
BaLUUA PETMOH € MHOIO TBbpAa (HanpuMep KOraTo AIOCMM NaAaT OT FAaAellaTa NnoBbPXHOCT
no BpemMe Ha rAaAeHe), MBHOABBaﬁTe ¢yHKuMﬂTB 3a NOYUCTBAHE HA HAaKuMM No-4ecTo.

YBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOUEH OT KOHTAKTa W PeryAaTOpbT Ha MapaTa @ HarAaceH Ha o9
(6e3 napa). (¢pur.2)

HanbAHeTe BoAHMs pesepBoap ¢ BOAa A o3HadeHneTo MAX. (¢ur. 3)

He HaAMBaiiTe oLeT MAM APYTM aHTMKAALMpaLLM MpenapaT B pe3epBoapa 3a BOAA.

BkAloueTe loTUsTa U 3apaiTe TeMnepaTypHus peryaatop Ha MAX (¢ur. 10).
M3BaaeTe LwenceAa Ha I0TMATA OT KOHTAKTa, KOraTo TeMMepaTypHUAT MHAMKATOP M3racHe.

ApbxTe 10THATa HaA MuBKaTa. [pemecTeTe peryAaTopa Ha napata B noAoxeHue Calc-Clean 1 ro
3aapwxTe. (dur.11)

n BHuMaTeAHO paskAallaiiTe IOTUATA, AOKAaTO BOAATa BbB BOAHMS pesepBoap CBbpLM (¢ur. 12).

BHuMaHue: 3aeAHO C HaKuna, OT rAaAellaTta NoBbpXHOCT M3AM3AT Napa U ropella BOAa.

HaraaceTe peryaatopa Ha napata o6paTHO B MoAoseHue G (6e3 napa). (¢wr.2)

3abeaesxka: [Tosmopeme npouegypama 3a npeMaxsakxe Ha HAKMN, AKo BbB BOGAMA, KOSAMO M3AM3aLLd om
lomuAma, Bce olile UMa YaCMMLY HaKun.

CI\eA npoueaypaTta 3a NoYMCcTBaHe Ha Hakun

BkAloueTe 10TUATa U 1 OCTaBETE A3 3arpee, 3a AA M3CbXHE FAAAELLATA MOBbPXHOCT.
M3BaseTe LienceAa Ha OTMATA OT KOHTAKTa, KOraTO TEMMepaTypHUST MHAMKATOP M3racHe.
MpekapaiiTe AeKo IOTUsITA MO Mapye MAAT, 32 A2 NOMMETE BOAATA OT FAAAELLATa MOBbPXHOCT.

OcraseTe loTUsATa Aa U3CTUHE, MpeAUn Aa A I'IPMGCPETE.

I C 1 xpaH e H v e I
M3KAloueTe I0TUATa OT KOHTAKTa M HarAaceTe peryAaTopa Ha napata B noAoxeHue o2 (6es napa).

(¢ur.2)

HasuitTe 3axpaHBalums KabeA Ha MACTOTO 3a CbXpaHeHMe Ha KabeAa M ocTaBeTe IOTMATA Ha MeTaTa
" ($ur.13).

I OTcTpaHsABaHe Ha Hen3npasHOo T v

B Ta3u raasa ca 0606LueHN Hal-4eCTO CPelLiaHNTE NPOBAEMM, KOMTO MOXE AQ CPELIHETE NP 13MOA3BaHe
Ha ypeaa. AKO He MOXeTe Aa paspelunTe NpobAeMa C NOMOLLTA Ha MHPOPMALIMATA MO-AOAY, BUXTE CrMChbKa
C YeCTO 33AaBaHM BbNPOCK Ha aapec www.philips.com/support nan ce cabpeTe ¢ LleHTbpa 3a obcayxeaHe
Ha NOTPeGMUTeA BbB BallaTa CTpaHa (BXK. AUCTOBKATA CbC CBETOBHATA rapaHLMs 3a MHGOPMALIMA 3a KOHTAKT).
Pewenne

[pobaem BbamorkHa npuumHa

Mo BpeMe Ha raaaeHe
BbpXy ApexaTta ce
noABABAT BOAHM C napa.
Karnku OT raaaellata

MOBBPXHOCT WAKM BAAXKHM

neTHa.

3apaseHaTa Temnepatypa 3aAaiiTe TeMnepaTypa 3a rAaAeHe, KOSTO
€ TBbPAE HUCKA 33 TAGAEHE € MOAXOASLLA 3a FAaAeHe ¢ napa. B,
Tabamua 1.

BbB BoAHMS pesepBoap e
CAOXeHa HAKaKBa AO6aBKa.

M3nAakHeTe pesepBoapa 3a BOAA U He
cAaranTe HUKaKBu npenapaT B HEro.

(DYHKUMHT& 3a napeH M3noassanm cte CbYHKLlMﬂTa W3uaxaiite MaAKO, MNpeAl Aa U3MOA3BATE
YAAp He paboTu KakTo 32 AOMbAHWUTEAHA Napa OTHOBO dyHKLIMATA 3a NapeH yAap.
Tpsibea (OT rAaaellaTa TBbPAE YECTO 33 MHOTO

MOBbPXHOCT Teue BOAA).  KPaTbK MepMoA OT BpeMe.

M3noAsBaav cTe GyHKUMATE  3apaiiTe TeMnepaTypa Ha rAaAeHe, Npu
3a NapeH yAap Mpu HIcka KOATO MOMe Aa Ce M3MOoA3Ba $yHKUMATE 38
TemnepaTypa. napeH yAap (@ ® Ha MAX).

[No Bpeme Ha raaaeHe oT  TBbpaaTa Boaa 0bpasysa
rAAAELLATa MOBBPXHOCT AOCTINL OTBBTPE Ha
naAaT AlOCTIN Hakun 1 rAaaellaTa naoua.
HEUMCTOTIN.

113n0oA3BaiiTe HAKOAKO MbTU GYHKUMATA
3a MoYMCTBaHe Ha Haku (BX. rAaBa
“INouncTeaHe 1 NoaApbIKKa'', pasaen
“@yHKLMA 33 MOYUCTBAHE Ha Hakum'").

OT raaaeLuata naova
Karie BOAg, CAeA KaTo
I0TMATA € U3CTWHAaAA A a B pe3epBOapa Bce olle
e npubpara. 1IMa BOAQ.

MocTasuAm CTe 10TUATa B Chea ynoTpeba m3npasHeTe BOAHMA
XOPU3OHTAAHO MOAOXEHWE,  PE3epBOap M HarAaceTe peryAaTopa Ha
napata B noAoxeHye “cyxo”. CoxpaHssarite
I0TVATa U3MpaBeHa Ha neTa.

OT KanaykaTa Ha oTBOpa ﬂpeﬂb/\HM/\Vl CT€ BOAHMA
3a MbAHEHE TeuYe BOAA. pesepsoap.

He mbAHeTe BoAHMS pe3epBoap Haa,
nHavKaTopa MAX. M3aeliTe UsamwHaTa
BOAQ OT BOAHMS pe3epBoap

Korato HaTucHa
peryAatopa Ha napaTa
B MOAOXEH/E 3a Typ6o
napa, Toi oTcKaua
obpaTHo.

He cTe 3aabpaan AKO VcKaTe Aa M3noAsBaTe Typbo napa,
peryAaTopa Ha napa B TpsAbBa MOCTOSHHO Ad ABPXKUTE peryraTopa
NOAOXeHHWe 3a TYpOO Napa.  Ha MapaTa B MOAOXeHUWe 3a Typbo napa.
3a ApYruTe HaCTPOMKM Ha Naparta ToBa He e
HEOBXOAMMO.

CESTINA

I Vieobecny popis (Obr. 1)
Tryska rozprasovace
Vicko plniciho otvoru
Regulator pary
CALC CLEAN = Funkce Calc Clean
& = suché zehlenf
€3 = maximum pary
B = turbo para
Tlacitko parniho razu
Tlacftko rozprasovace
Voli¢ teploty
Kontrolka teploty
Napédjeci kabel
Stitek s oznatenim typu
0 Nadrzka s indikaci hladiny vody MAX
1 Zehlici plocha
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- =2 0w~

I PouZiti p¥is tro e I
Naplnéni nadrzky na vodu

Poznamka: Pristroj je urcen pro pouZiti s vodou z kohoutku. Pokud Zijete v oblasti s velmi tvrdou vodou, mize
dochazet k rychlé tvorbé vodniho kamene.V takovém pfipadé se doporucuje michat 50 % destilované vody a
50 % vody z kohoutku — tento postup zajisti prodlouzeni Zivotnosti vaseho pfistroje.

Pozndmka: Do ndadrzky na vodu nelijte parfém, ocet, Skrob, odvapriovaci prostredky, pripravky pro usnadnéni
Zehleni, chemicky upravovanou vodu i jiné chemické Idtky.

- Nastavte regulator pary do polohy & (suché zehleni). (Obr.2)

Zasobnik napliite vodou az po oznaceni MAX (Obr. 3).

Uzavrete vicko plniciho otvoru.

Volba nastaveni teploty a pary

Tabulka 1
Typ tkaniny Nastaveni Nastaveni pary a Rozstrik
teploty

Len MAX R4 Ano Ano
Bavina eoo e a8 Ano Ano
Vina o0 ) Ne Ano
Hedvabi ° 5 Ne Ne
Syntetické materidly ° 5 Ne Ne

(napt: akryl, nylon, polyamid
nebo polyester).

Nastavte voli¢ teploty podle idaju v tabulce 1 tak, aby nastaveni odpovidalo Zehlenému odévu (Obr. 4).

Polozte Zehlicku na zadni sténu a zapoijte ji. Rozsviti se kontrolka teploty na znameni, Ze se Zehlicka
zahriva (Obr. 5).

Jakmile kontrolka teploty zhasne, Zehlicka dosahla spravné teploty.

Podle tabulky 1 vyberte nastaveni pary odpovidajici teploté, kterou jste nastavili (Obr. 6).

Pozndmka: Cheete-li pouZit turbo paru B3, piidrzujte reguldtor pary stdle v poloze turbo pary &.

Upozornéni: Nenastavujte regulator pary na paru, pokud je nastavena teplota nizsi nez ® ® nebo pokud se
zehlicka jesté zahriva (tedy pokud sviti kontrolka teploty). Jinak muze ze zehlicky unikat voda.

. e _______________________________________________|]
Funkce rozstFikovani

Pro navihéeni odévu k Zehleni mizete pouzit funkci rozstfikovani. Ta pomahd odstranit nepoddajné
zéhyby (Obr. 7).

Funkce parniho razu

- Stisknutim a uvolnénim tla¢itka parniho rézu ziskdte silny parni rdz pro odstranéni nepoddajnych
zahybd (Obr: 8).

Vertikalni napafovani (Pouze nékteré typy)

- Funkei parniho rdzu Ize také pouZit, drzite-li Zehlicku ve svislé poloze. To je uzite¢né pii odstrariovani
zahybU u zavéSenych odévi, ziclon apod (Obr: 9).

Suché Zehleni

- Chcete-li Zehlit bez pary, nastavte regulator pary do polohy & (suché Zehlenf). (Obr.2)

Nastavte regulator pary do polohy 68 (suché zehleni), odpojte Zehli¢ku a nechte ji vychladnout.
(Obr.2)

Zbyvajici vodu vylijte z nédriky.

Ze zehlici plochy otfete viechny nedistoty vlhkym hadfikem, pFipadné muzete pouZit neabrazivni
(tekuty) Cistici prostredek.

Upozornéni:Aby zlstala Zehlici plocha hladkd, chrarite ji pFed primym kontaktem s kovovymi predméty.
K cisténi zehlici plochy nikdy nepouzivejte dratenku, ocet ani jiné chemikalie.

Pozndmka: Nadrzku na vodu pravidelné vyplachujte vodou z kohoutku. Po vyplachnuti ji vyprazdnéte.

Funkce Calc-Clean

DULEZITE: Chcete-li prodlouit Zivotnost svého pfistroje a zachovat kvalitni parni vykon,
pouzivejte funkci Calc-Clean jednou za étrnact dni. Pokud by voda ve vasi oblasti byla
nadmérné tvrda (napfiklad pokud by se na Zehlici ploSe vytvarely p¥i Zehleni Supinky),
pouzivejte funkci Calc-Clean castéji.

Zajistéte, aby byl pistroj odpojeny, a aby regulitor pary byl nastaven do polohy ¢& (suché Zehleni).
(Obr.2)

Nadrzku na vodu napliite vodou az po oznaceni MAX. (Obr. 3)
Nenalévejte do nadrzky na vodu ocet nebo jiné pripravky k odstranéni vodniho kamene.

Zapojte zehli¢ku a nastavte voli¢ teploty do polohy MAX (Obr. 10).

Po zhasnuti kontrolky teploty odpojte Zehlicku ze zasuvky.
Podrzte zehlicku nad diezem. Nastavte regulitor pary do polohy Calc-Clean a podrzte jej. (Obr.11)
n Jemné zatreste zehlickou, dokud se nespotiebuje veskera voda z nadrzky (Obr. 12).

Upozornéni: BEhem vyplavovani vodniho kamene vychazi z zehlici plochy také para a vrouci voda.

Nastavte regulator pary zpét do polohy & (suché Zehleni). (Obr.2)

Pozndmka: Pokud voda vychdzejici z Zehlicky stale obsahuje usazeniny, proces Calc-Clean opakujte.

Po ukonéeni procesu Calc-Clean

- Zapojte zehli¢ku. Nechte zehlicku zahrat, aby zehlici plocha oschla.

Po zhasnuti kontrolky teploty odpojte Zehlicku ze zasuvky.

Lehce prezehlete kousek latky, aby se odstranily vSechny vodni skvrny z Zehlici plochy.
Pred ulozenim nechte zehli¢ku vychladnout.

I S k<l a.d o i
- Odpoijte zehli¢ku ze zisuvky a nastavte reguldtor pary do polohy 6& (suché Zehleni). (Obr.2)

Napijeci kabel navifite do prostoru pro uloZeni kabelu a Zehlicku ulozte postavenou na zadni sténu
(Obr. 13).

. Re3eni 1ol ] € v C 1
V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mlzete u pifstroje setkat. Pokud se

vam nepodafr{ problém vyresit podle ndsledujicich informaci, navstivte adresu www.philips.com/support,

kde jsou uvedeny odpovédi na nej¢astéjsi dotazy, nebo kontaktujte Stiedisko péce o zékazniky ve své zemi
(kontaktni informace naleznete na zdru¢nim listu s celosvétovou platnostf).

Problém Reseni

Béhem Zehleni kape
z zehlicf plochy voda
nebo se na odévech
objevuji skvrny.

Nastavend teplota byla pro  Nastavte teplotu Zehleni, kterd je vhodna pro
zehlenf s parou pilis nizkd.  Zehlenf's parou.Viz tabulka 1.

Pridali jste do nddrzky
chemikalii.

Vyplachnéte nddrzku a nenalévejte do nf
Zddnou chemikalii.

Funkce parniho rdzu
nepracuje spravné

(z zehlici plochy unikd
voda).

Funkci parniho rédzu jste Nez znovu pouzijete funkci parniho razu, chvili
pouzivali pili§ casto pockejte.
béhem krdtké doby.

Pouzili jste funkci parniho Nastavte takovou teplotu Zehleni, pii niz lze pouzit
rdzu pri prilis nizké teploté.  funkci parniho rdzu ( @ @ do polohy MAX).

Supinky se vytvarejf kvili
nadmérné tvrdé vodeé.

Ze Zehlicl plochy se pri
zehlenf odlupuji Supinky
a jiné necistoty.

PouZijte funkci odstranéni vodniho kamene
Calc-Clean (viz kapitola , Cidténi a tdrzba",
odstavec ,,Odstranéni vodniho kamene").

Z Zehlici plochy, po jejim
vychladnuti a uloZen,
odkapdva voda.

Postavili jste Zehlicku do Po pouzitl vyprézdnéte vodni zdsobnik a
vodorovné polohy, zatimco  regulator pary nastavte do polohy ,,suché™.
byla v nddrzce stdle jesté Zehlitku ukladejte ve svislé poloze

voda. (na zadnf stranu).

Z vi¢ka plnicto otvoru Preplnili jste nddrzku na
unikd voda. vodu.

Neplrite nddrzku na vodu nad znacku MAX
Vylijfte pFebytecnou vodu z nddrzky na vodu.

Kdyz presunu reguldtor
pary do polohy turbo
pary, regulator pary
preskodi zpét.

Nepridrzeli jste reguldtor
pary v poloze turbo pary.

Pokud chcete pouzit turbo péru, je treba stile
pridrzovat reguldtor pary v poloze turbo pary.
U jinych nastaveni pary to nenf nutné.

EESTI

mmm Uldine kirjeldus (Jn 1)
Piserdusotsik

Téiteava kaas

Aururegulaator

CALC CLEAN = katlakivi eemaldamisfunktsioon
& = kuivtriikimine

€3 = maksimaalne auruvoog

B = turboaur

Lisaauru nupp

Piserdusnupp

Temperatuuri ketasregulaator

Temperatuuri margutuli

Toitejuhe

Tuubisilt

Veetaseme MAX-tdhisega veepaak

Triikraua tald

o
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N Seadme kasutamin
Veepaagi tditmine

Markus. Seade on méeldud kasutamiseks kraaniveega. Kui te elate piirkonnas, kus vesi on vdga kare,
voib katlakivi kiiresti koguneda. Sel juhul on seadme tooea pikendamiseks soovitatav omavahel segada
50% destilleeritud vett ja 50% kraanivett.

Takivi delikk

Markus. drge pange veepaaki Iohnadli, dddikat, tdrgeldamis-, k Idamis-, triiki

keemiliselt katlakivist puhastatud vett ega muid keemilisi vahendeid.
Seadke aururegulaator asendisse 6 (kuivtriikimine). (Jn 2)
Tiitke veepaak veega MAX-tdhiseni (Jn 3).

Sulgege tiiteava kaas.

Temperatuuri- ja auruseade valimine

Tabel 1
Kanga tiitip Temperatuuri Auru seadistus  Lisaaur Piserdamine
seadistus

Linane MAX e, A Jah Jah
Puuvillane eoo S, B Jah Jah

Villane (X ) &) Ei Jah

Siid ° 5 Ei Ei
Sunteetilised kangad ° &5 Ei Ei

(ndit akridl, nailon,
poltiamiid, poltester)

- Vaadake tabelist 1, kuidas seada temperatuuri ketasregulaator teie réivastele sobivale seadele (Jn 4).

Asetage triikraud kannale seisma ja ihendage see vooluvérku. Triikraua kuumenemisest annab
marku siittinud temperatuuri margutuli (Jn 5).

Kui temperatuuri margutuli kustub, on triikraud kuumenenud Gige temperatuurini.

Vaadake tabelist 1, milline auruseade vastab teie seatud temperatuurile (Jn 6).

Mearkus. Turboauru & kasutamiseks hoidke aururegulaatorit pidevalt all turboauru asendis &.

Ettevaatust: Arge seadistage aururegulaatorit auruseadele, kui seatud temperatuur on madalam kui @ ®
voi kui tritkraud kuumeneb (temperatuuri margutuli poleb).Vastasel juhul voib triikrauast vett valja tilkuda.

I O mad us e c] I
Piserdusfunktsioon

- Triigitava eseme niisutamiseks vajutage piserdusnuppu. See aitab eemaldada tugevaid kortse (Jn 7).

Lisaauru funktsioon

- Tugevate kortsude eemaldamiseks vajaliku vGimsa auruvoo saamiseks vajutage lisaauru nuppu ja
vabastage see (Jn 8).

Vertikaalne aur (Ainult teatud mudelitel)

- Lisaauru funktsiooni v&ite rakendada pustasendis triikraual kortsude eemaldamiseks rippuvatelt
roivastelt, kardinatelt jms. (Jn 9)

Kuivtriikimine

- llma auruta trikimiseks seadke aururegulaator asendisse & (kuivtrikimine). (Jn 2)

I Puhastamine ja hoold u:s
Puhastamine

Seadke aururegulaator asendisse 68 (kuivtriikimine), votke triikraud pistikust vilja ja laske maha
jahtuda. (Jn 2)

Valage allesjaénud vesi veepaagist valja.
Plihkige niiske lapi ja mitteabrasiivse (vedela) puhastusvahendiga tallalt katlakivi- ja mustusejaagid.

Ettevaatust: Selleks, et tald oleks sile, viltige selle kriimustamist metallesemetega. Arge kunagi kasutage
kiurimiskasnu, aadikat ega teisi kemikaale triikraua talla puhastamiseks.

Markus. Loputage veepaaki korrapdraselt kraaniveega. Pdrast loputust tiihjendage paak.

Calc-Clean-funktsioon

TAHTIS! Teie seadme t6ea pikendamiseks ja hea aurujdudluse siilitamiseks kasutage
Calc-Clean-funktsiooni iga kahe niddala tagant. Kui vesi teie piirkonnas on viga kare
(nt kui triikimise ajal tuleb tallast helbeid), kasutage Calc-Clean-funktsiooni sagedamini.

Veenduge, et seadme pistik oleks seinakontaktist vilja tommatud ja aururegulaator seatud asendisse
6> (kuivtriikimine). (Jn 2)

Taitke veepaak veega MAX-tahiseni. (Jn 3)

Arge valage veepaaki 44dikat ega teisi katlakivi eemaldamise vahendeid.

Uhendage triikraud vooluvérku ja seadke temperatuuri ketasregulaator asendisse MAX (Jn 10).
Kui temperatuuri margutuli kustub, eemaldage pistik seinakontaktist.

Hoidke triikrauda valamu kohal.Vajutage aururegulaator katlakivi eemaldamise asendisse ja hoidke
sedaall. (Jn 11)

n Raputage &rnalt triikrauda, kuni veepaagis olnud vesi on éra kasutatud (Jn 12).

Ettevaatust: Katlakivi minema uhtumisel viljub tallast ka aur ja keev vesi.

Seadke aururegulaator tagasi asendisse & (kuivtriikimine). (Jn 2)

Markus. kui triikrauast vdljuv vesi sisaldab endiselt katlakivi helbeid, korrake katlakivi eemaldamise toimingut.

Pérast katlakivi eemaldamist

n Uhendage triikraud vooluvérku. Laske triikraual kuumeneda, kuni tald on kuiv.

Kui temperatuuri margutuli kustub, eemaldage pistik seinakontaktist.

Triikige tallale jdnud veejidkide eemaldamiseks 6rnalt ménda riideeset.

Laske triikraual enne hoiule panemist maha jahtuda.

I H o/ und ami n e
n Eemaldage seade vooluvérgust ja seadke aururegulaator asendisse &8 (kuivtriikimine). (Jn 2)

Kerige toitejuhe iimber juhtmehoidiku ja hoidke triikrauda kannal (Jn 13).

I Ve a0 t:si n 1

Selles peatikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega juhtuda vdivad. Kui te ei suuda
alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kiilastage veebilehte www.philips.com/support, kus on loetelu
korduma kippuvatest kiisimustest, voi vatke hendust oma riigi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid
Uleilmselt garantiilehelt).

Probleem Vé6imalik pohjus Lahendus
Triikimise ajal tilgub
tallast vett voi ilmuvad
triigitavale esemele

marjad tapid.

Seadistatud temperatuur on Seadke trilkraua temperatuur auruga
liiga madal auruga trilkimiseks.  triikimiseks sobivaks.Vaadake tabelit 1.

Olete pannud mingit lisaainet  Loputage veepaak puhtaks ja drge lisage
veepaaki. sinna mingeid lisaaineid.

Olete kasutanud lisaauru
funktsiooni lthikese
ajavahemiku jooksul liiga tihti.

Lisaauru funktsioon ei
toimi Sigesti (vesi tilgub
tallast vélja).

Oodake natuke, enne kui kasutate lisaauru
funktsiooni uuesti.

Kasutasite lisaauru funktsiooni  Seadistage lisaauru funktsiooni kasutamiseks
liiga madalal temperatuuril. sobiv temperatuur ( @ @ kuni MAX).

Katlakivi helbed ja
mustus valjuvad
trilkimise ajal tallast.

Kare vesi tekitab triikraua
tallas katlakivi helbeid.

Kasutage Calc-Clean-funktsiooni (vt peatuki
,»Puhastamine ja hooldus" osa , Katlakivi
eemaldamisfunktsioon™).

Pérast triikraua Olete pannud triikraua
mahajahtumist voi horisontaalasendisse, samal
hoiustamist tilgub tallast ~ ajal kui veepaaki on veel

vett. jaanud vett.

Tlhjendage veepaak ja seadke
aururegulaator parast seadme kasutamist
asendisse , kuiv'‘. Hoidke triikrauda kannal.

Vesi voolab tditeava Te valasite veepaaki liiga Arge kunagi kallake paaki nii palju vett, et

kaane vahelt vilja. palju vett. veetase Uletab MAX-tdhist. Valage uleligne
vesi veepaagist vilja.

Kui ma ltkkan Te ei hoidnud Kui soovite kasutada turboauru, peate

aururegulaatori aururegulaatorit turboauru hoidma aururegulaatorit pidevalt turboauru

turboauru asendisse, asendis. asendis. Muude auruseadete puhul ei ole

hiippab see tagasi. see vajalik.

HRVATSKI

I Op i opis (S| 1)
Mlaznica za rasprsivanje
Poklopac otvora za punjenje
Kontrola pare
CALC CLEAN = funkcija Calc-Clean
& = suho glatanje
€3 = najvise pare
= turbo para
Gumb za dodatnu koli¢inu pare
Gumb za raspriivanje
Regulator temperature
Indikator temperature
Kabel za napajanje
Plocica s oznakom
Spremnik za vodu s indikatorom maksimalne razine vode
Povrsina za glacanje

Lo
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N Uporaba aparata I
Punjenje spremnika za vodu

Napomena:Aparat je dizajniran za uporabu s vodom iz slavine.Ako Zivite u podrucju s vrlo tvrdom vodom, moZe
doci do brzog nakuplianja kamenca. U tom slucaju, preporucuje se mijeSanje 50% destilirane vode s 50% vode iz
slavine kako biste produZili vijek trajanja aparata.

Napomena: Nemojte stavljati parfem, ocat, izbjeljivac, sredstva protiv kamenca, sredstva za olakSavanje glacanja,
vodu koja je kemijskim postupkom ocis¢ena od kamenca ili neka druga kemijska sredstva u spremnik za vodu.
n Postavite kontrolu pare na polozaj ¢ (suho glacanje). (SI.2)

Napunite spremnik za vodu do oznake MAX (SI. 3).

Zatvorite poklopac otvora za punjenje.

Odabir postavki temperature i pare

Tablica 1
Vrsta tkanine Postavka Postavka Dodatna Rasprsivanje
temperature pare koli¢ina pare
Lan MAX A, 8 Da Da
Pamuk eeoe a8 Da Da
Vuna (X} =) Ne Da
Svila ° 5 Ne Ne
Sintetika (npr. akril, najlon, @ 5 Ne Ne

poliamid, poliester).

n U tablici 1 potrazite upute za postavljanje regulatora temperature na odgovarajucu postavku za
odjevni predmet (S. 4).

Stavite glacalo uspravno i prikljucite ga. Ukljucit ¢e se indikator temperature naznacujudi zagrijavanje
glacala (SI. 5).

Kada se indikator temperature iskljuci, glacalo je doseglo odgovarajucu temperaturu.

U tablici 1 potrazite upute za odabir postavke pare koja odgovara postavljenoj temperaturi (SI. 6).
Napomena: Kako biste upotrijebili turbo paru &, gumb za kontrolu pare drZite pritisnutim u poloZaju za turbo
paru B,

Oprez: Kontrolu pare nemojte postavljati na postavku pare ako je postavljena temperatura ispod
@ e ili ako se glacalo jos uvijek zagrijava (ako je indikator temperature ukljucen). U protivnom voda
moZe procuriti iz glacala.

I 7 1 2 ¢ a |« N
Funkcija rasprsivanja

- Pritisnite gumb za rasprsivanje kako biste navlazili odjevni predmet koji Zelite izglacati.To pomaze pri
uklanjaju tvrdokornih nabora (SI. 7).

Funkcija za dodatnu koli¢inu pare

- Pritisnite i otpustite gumb za dodatnu koli¢inu pare koja ¢e ukloniti tvrdokorne nabore (Sl. 8).

Okomiti mlaz pare (Samo odredeni modeli)

- Funkcija dodatne koli¢ine pare moZe se upotrebljavati i kad je glacalo u okomitom poloZaju za
uklanjanje nabora na izvje3enoj odjedi, zavjesama itd (SI. 9).

Suho glaéanje

- Kontrolu pare postavite na 6& (suho glacanje) kako biste gladali bez pare. (SI.2)

-éi§éenje i odrZavan;je I

Ciséenje

n Kontrolu pare postavite na & (suho glacanje), iskopcajte glacalo i ostavite ga da se ohladi. (SI.2)
Ispraznite ostatak vode iz spremnika za vodu.

Ocistite komadic¢e kamenca i ostalu neistocu s povrsine za glacanje vlaznom tkaninom i
neabrazivnim (tekuc¢im) sredstvom za Cis¢enje.

Oprez: Povrsina za glacanje uvijek treba biti glatka i zato izbjegavajte kontakt povrsine za glacanje s
metalnim predmetima. Nikada nemojte koristiti zicanu spuzvicu, ocat ili druge kemikalije za ciScenje
povrsine za glacanje.

Napomena: Redovito ispirite spremnik vodom iz slavine. Nakon ispiranja ispraznite spremnik za vodu.

Funkcija Calc Clean

VAZNO: Kako biste produfili trajanje aparata i odrzali dobre radne znaéajke parnog
glacanja, upotrijebite funkciju Calc-Clean jednom svaka dva tjedna.Ako je voda u vasem
podrucju vrlo tvrda (tj. kada tijekom glacanja iz povrsine za gla¢anje poc¢nu ispadati
komadici kamenca), ¢eSce upotrebljavajte funkciju Calc-Clean.

n Provijerite je li aparat iskop&an, a kontrola pare postavljena na ¢& (suho glacanje). (SI.2)
Napunite spremnik za vodu do oznake MAX. (S. 3)

U spremnik za vodu ne ulijevajte ocat ili druga sredstva za uklanjanje kamenca.

Ukopcajte glacalo i postavite regulator temperature na MAX (SI. 10).

Kad se indikator temperature iskljuci, iskopcajte glacalo.

Drzite glacalo iznad sudopera. Postavite kontrolu pare na polozaj Calc-Clean i zadrzite. (SI.11)
n Blago tresite glacalo dok se ne potrosi sva voda iz spremnika (SI. 12).

Oprez: Prilikom ispiranja kamenca iz povrsine za glacanje izlaze i para i kljucala voda.

Vratite kontrolu pare na 68 (suho glacanje). (Sl.2)

Napomena: Ponovite Calc-Clean postupak ako voda koja izlazi iz glacala jos uvijek sadrzi kamenac.

Nakon postupka Calc-Clean

n Ukopcajte glacalo. Ostavite glacalo da se zagrije kako bi se povrsina za glacanje osusila.

Kad se indikator temperature iskljuci, iskopcajte glacalo.

Pazljivo pomicite glacalo po komadu krpe kako biste s povrsine za glacanje uklonili mrlje.

Ostavite glacalo da se potpuno ohladi prije odlaganja.

I S p e 2. e I
n Iskopéajte glacalo i postavite kontrolu pare na 68 (suho glacanje). (SI.2)

Namotajte kabel oko drzaca za kabel i glacalo odloZite u uspravnom polozaju (SI. 13).

I Rjesavanje problen a I

U ovom poglavlju opisani su najc¢es¢i problemi s kojima biste se mogli susresti prilikom uporabe aparata.
Ako problem ne mozete rijesiti pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako
biste pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za korisni¢ku podrsku u svojoj drzavi (podaci za
kontakt nalaze se u medunarodnom jamstvu).

Problem uzrok

Senje

Voda kapa iz povrsine Postavljena temperatura Postavite temperaturu glacanja koja
za glacanje ili se tijekom je preniska za glacanje s odgovara glacanju s parom. Pogledajte
glacanja na odjedi stvaraju parom. tablicu 1

mokre mrlje.

Stavili ste sredstvo za
Ciscenje u spremnik za
vodu.

Isperite spremnik za vodu i ne stavljajte
sredstva za Ciscenje.

Funkcija dodatne
koli¢ine pare ne radi
ispravno (voda curi iz
povrsine za glacanje).

Precesto ste koristili Pricekajte neko vrijeme prije ponovne
funkciju za dodatnu kolicinu  uporabe funkcije dodatne koli¢ine pare.
pare u kratkom razdoblju.

Upotrijebili ste funkciju
dodatne koli¢ine pare pri
previse niskoj temperaturi.

Postavite temperaturu glacanja pri kojoj
se moze upotrebljavati funkcija dodatne
koli¢ine pare (@ ® do MAX).

Tijekom glacanja iz povrSine  Tvrda voda stvara kamenac  Upotrijebite funkciju Calc-Clean
za glacanje izlaze komadici unutar povriine za glatanje.  (pogledajte poglavije "Ciscenje i
necistoce i kamenca. odrzavanje”, odjeljak “Funkcija Calc-Clean”).

Nakon sto se glacalo Postavili ste glacalo u Nakon uporabe ispraznite spremnik za
ohladilo ili nakon sto ste vodoravni poloZaj dok je u  vodu i kontrolu pare postavite na suho
ga spremili iz povrsine za spremniku jo3 bilo vode. glacanje. Glacalo spremite u uspravnom

glacanje kapa voda. polozaju.

Voda curi iz poklopca
otvora za punjenje.

Previse ste napunili
spremnik za vodu.

Spremnik za vodu nemojte puniti iznad
oznake MAX. Suvidnu vodu izlifte iz
spremnika za vodu.

Kada postavim kontrolu
pare na poloZaj za turbo
paru, kontrola pare vraca
se natrag.

Niste zadrzali kontrolu pare  Ako Zelite upotrebljavati turbo paru,

u poloZaju za turbo paru. kontrolu pare morate konstantno drzati u
poloZaju za turbo paru.To nije potrebno
za druge postavke pare.

MAGYAR

W Altalanos leiras (@b ra 1) 1
Vizpermetezé orr

Vizbetoltd nyilds kupakja

Gozvezérlés

CALC CLEAN = Vizkémentesité funkcid
&5 = széraz vasalds

€3 = maximalis géz

B = turbd gbz

Gézlovet gomb

Vizpermetezé gomb

Héfokszabalyozd

Hémérsékletjelz6 fény

Héldzati kabel

Tipusazonosité tabla

Viztartaly MAX vizszintjelzéssel

Vasaldtalp

W
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A késziilék hasznalat I
A viztartaly feltoltése

Megjegyzés: A késziiléket csapvizzel valé haszndlatra tervezték. Ha olyan helyen él, ahol nagyon kemény a viz,
rovid id alatt vizkélerakodas képzdédhet. Ebben az esetben javasolt a csapviz és a desztillalt viz fele-fele aranyi
keverése a késziilék élettartamdnak megnaovelése érdekében.

Megjegyzés: Ne toltson parfiimit, ecetet, keményitdt, vizkémentesitG szert, vasaldsi segédanyagokat és vegyileg
mésztelenitett vizet a viztartalyba.

n Allitsa a gézvezérlSt o8 allisba (szaraz vasalas). (abra 2)

Toltse fel a viztartdlyt a MAX jelzésig (abra 3).

Zarja le a betdltS nyilast a kupakkal.

A héfok és a gézbedllitas kivalasztasa

1. tablazat

A textilia tipusa Héfokbeallitas Gézfokozat Gézlovet Spriccelés
Viészon MAX S 8 Igen Igen
Pamut (YY) S, B Igen Igen
Gyapju o0 ) Nem Igen
Selyem ° 5 Nem Nem
Mszélas anyagok (pl. akril, ° <] Nem Nem

nejlon, poliamid, poliészter).

n Az 1. tablazat alapjan allitsa be a héfokszabalyzot a vasalandd ruhdanak megfelelGen (dbra 4).

Allitsa a vasalot a sarkara és csatlakoztassa a konnektorba. A hémérsékletjelzS fény bekapcsol, ami
jelzi a vasalé melegedését (abra 5).

Ha a hdmérsékletjelzé fény kialszik, a vasalé elérte a megfelelé hémeérsékletet.

Az 1. tablazat alapjan vélasszon a bedllitott hémérsékletnek megfelelé gézfokozatot (abra 6).

Megjegyzés:A turb6 g6z B haszndlatdhoz a gézvezérlét folyamatosan tartsa nyomva a turbé g6z dlldsba &.

Figyelmeztetés! A gézvezérlét ne allitsa gézfokozatba, ha a bedllitott héfok kisebb mint @ @ , vagy ha a
vasalo melegedese meg folyamatban van (ilyenkor a homersekletjelzo fény vilagit). Ellenkezo esetben viz
szivaroghat a vasalobol.

&=y __________________________________________________|]
Vizpermet funkcié

- A vizpermet gomb lenyomasdval benedvesitheti a vasalni kivant anyagot. Segitségével eltavolithatdk a
makacsabb gy(irédések (dbra 7).

Gozlovet funkcio

- A gézlévet gombot nyomja le, majd engedje fel az er&teljes gézlovetért, mellyel eltévolithatja a makacs
gylirédéseket (dbra 8).

Fiiggdleges goz (Csak bizonyos tipusoknal)

- A gbzldvet funkcid fuggbleges helyzet(i vasaldval is haszndlhatd. gy a felfiggesztett textilik, figgdnydk
stb. gy(ir6déseinek kisimitdsdra is alkalmas (dbra 9).

Szaraz vasalas

- Allitsa a g6zvezérlét 8 (széraz vasalds) dllasba a géz nélkiili vasaldshoz. (4bra 2)

I Tisztitas és karbantartas IS
Tisztitas

BB Allitsa a g8zvezériSt & (szaraz vasalés) pozicioba, majd hiizza ki a halézati csatlakozodugdt a
konnektorbdl, és hagyja lehiilni a késziiléket. (abra 2)

A maradék vizet Uritse ki a viztartalybol.

Torolje le a vasalotalprol a vizkédarabkakat és az egyéb lerakodasokat nedves ruhaval, nem karcold
(folyékony) tisztitoszerrel.

Figyelmeztetés! A vasalotalp épségének megovasa érdekében ligyeljen arra, hogy a vasalotalp ne
erintkezzen femtarggyal. Tisztitasahoz ne hasznaljon suroloszivacsot, ecetet s mas vegyszert.

Megjegyzés: Rendszeresen oblitse ki a viztartdlyt csapvizzel, majd az 6blités utdn iiritse ki.

Vizkémentesité funkcio

FONTOS:A késziilék élettartamanak megndvelésére, és a megfelelé gézolési teljesitmény
érdekében kéthetente hasznilja a vizkémentesit6 funkciot. Ha lakéhelyén a viz nagyon
kemény (vagyis vasalaskor lerakédasok tavoznak a vasalétalpbol), hasznalja gyakrabban a
vizk6mentesité funkciot.
n Ugyeljen ra, hogy a késziilék halézati csatlakozédugdja ki legyen hiizva a fali konnektorbol,

és a gzvezérlé G&S (szaraz vasalas) allisban legyen. (bra 2)

Toltse fel a viztartalyt a MAX jelzésig. (dbra 3)

Ne toltson a viztartalyba ecetet vagy egyéb vizkémentesité szert.

Csatlakoztassa a vasalét a konnektorba és a héfokszabalyzot allitsa MAX poziciéba (dbra 10).
Amikor a hémérsékletjelzd fény elalszik, hiizza ki a halézati dugét a fali konnektorbol.

Tartsa a vasalot a mosogaté folé. Allitsa a gézvezérlSt vizkémentesités fokozatba és tartsa
lenyomva. (abra 11)

n Finoman rézza meg a vasalot, amig a tartalyban talalhato ésszes viz el nem fogy (dbra 12).

Figyelmeztetés! A vizkével egyiitt gz és forrasban lévd viz is tavozik a vasalotalpbol.

Allitsa vissza a gézvezérlét S8 (sziraz vasalds) allisba. (ibra 2)

Megjegyzés: Ismételje meg a vizkd

ha a kijové viz még mindig tartalmaz vizkdlerakédasokat.

A vizkémentesitést koveto teendék

n Csatlakoztassa a vasalét a konnektorba. Hagyja a vasalot felmelegedni, hogy a talp megszaradhasson.
Amikor a hémérsékletjelzd fény elalszik, hiizza ki a halézati dugét a fali konnektorbdl.

Mozgassa konnyedén a vasalot egy textildarabon, hogy a vasalotalpon lévé vizfoltokat eltavolitsa.
Tarolas elStt hagyja lehilni a vasalot.

I T o | .
n Huzza ki a halézati dugét és dllitsa a gézszabalyzot €8 (szaraz vasalés) allasba. (abra 2)

Tekerje a tapkabelt a halézatikabel-tarolé koré és tarolja a vasalot a sarkara allitva (dbra 13).

I Hiba el ha it

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmertilé problémakat. Ha a hibat az
aldbbi Gtmutatd segitségével nem tudja elhdritani, litogasson el a www. philips.com/support weboldalra a
gyakran felmer(ilé kérdések listajaért, vagy forduljon az orszdgdban illetékes lgyfélszolgdlathoz (a részletek
érdekében tekintse meg a vildgszerte érvényes garancialevelet).

Probléma Lehetséges ok Megoldas

vasaldshoz

Viz csepeg a vasaldtalpbdl, A kivdlasztott hémérséklet  Allitson be egy g

vagy vizfoltok jelennek meg  tul alacsony a g6z6l6s megfeleld vasaldsi hémérsékletet. Ldsd az
a textilen vasalds kozben. vasaldshoz. 1. tdbldzatot.
Adalékanyag kertilt a Oblitse ki a viztartalyt, és ne tegyen bele
viztartdlyba. semmiféle adalékanyagot.

A gbzlovet funkcié nem
mikodik megfeleléen (viz
szivdrog a vasaldtalpbdl).

A gézl6vet funkcidt nagyon  Vérjon egy kicsit, miel6tt ismét haszndlja a
rovid idé alatt tdl gyakran g6zl6vet funkcidt.
haszndlta.

Tdl alacsony Allitson be a gbzlévet funkcidhoz megfeleld
hémérsékleten haszndltaa  héfokot ( @ @ és MAX kozé).
g6zlovet funkcidt.

Vasalds kézben A kemény viz Alkalmazza a vizkémentesité funkcidt
vizkélerakédasok és vizkélerakdddsokat képeza  (ldsd a ,, Tisztitds és karbantartds” fejezet
szennyezédések jonnek kia  vasaldtalp belsejében. \Vizkémentesité funkcid” c. részét).
vasaldtalpbdl.

A vasald lehlilése utan vagy
tdrolds kozben viz csepeg a
vasaldtalpbdl.

A vasalé vizszintes Haszndlat utdn Uritse ki a viztartalyt és
helyzetben van, és vizvan a  dllitsa a gézvezérlét ,szdraz” fokozatba.
viztartalyban. A vasalét sarkdra dllitva tarolja.

Viz szivérog a betoltényilds A viztartalyba tdl sok vizet
kupakjabdl. toltstt.

Ne toltse a viztartdlyt a MAX jelzés folé.
A felesleges vizet Gntse ki a viztartdlybdl.

Nem tartotta a
gbzvezérl6t a turbd gbz
fokozatban.

Ha a gbzvezérlét turbd
g6z fokozatba dllitom, a
g6zvezérld visszaugrik.

Ha turbd gézt szeretne haszndlni, a
g6zvezérlét folyamatosan turbd géz
fokozatban kell tartania. Az egyéb
gbzbeidllitdsokhoz ez nem szikséges.

LIETUVISKAI

N Bendrasis aprasymas (Pav. 1)
Purskimo antgalis

UZpildymo angos dangtelis

Garo reguliatorius

- CALC CLEAN = kalkiy 3alinimo funkcija
&5 = sausasis lyginimas

€3 = didelio intensyvumo garai

B = turbogarai

Garo srovés mygtukas

Purskimo mygtukas

Temperatiros diskelis

Temperatdros lemputé

Maitinimo tinklo laidas

Informacijos apie tipa lentelé

Vandens bakelis su vandens lygio Zyma MAX
Lygintuvo padas
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I Prietaiso naudojinm a:s I
Vandens bakelio pripildymas

Pastaba. Jisy prietaisas skirtas naudoti su dentiekio vandeniu. Jei gyvenat éje, kurioje vanduo labai
kietas, gali greitai susidaryti nuosédos. Tokiu atveju rekomenduojama sumaisyti 50 % distiliuoto vandens ir 50 %
vandentiekio vandens, kad jusy prietaisas veikty ilgiau.

Pastaba. | vandens bakelj nepilkite kvepaly, acto, krakmolo, nuosédy Salinimo priemoniy, pagalbiniy lyginimo
priemoniy, chemiskai valyto vandens ar kity cheminiy medziagy.

n Nustatykite gary reguliatoriy j padétj ¢ (sausasis lyginimas). (Pav.2)

| vandens bakelj vandens pilkite iki ,,MAX" Zymos (Pav. 3).

Uzdarykite jpylimo angos dangtelj.

Temperatiiros ir gary nuostatos parinkimas

1 lentelé
Audinio risis Temperatiiros Gary Garo srové  Purkstukas
nustatymas nustatymas
Linas JMAX S a Taip Taip
Medvilne (XY} a3, B Taip Taip
Vilna o0 ) Ne Taip
Silkas . & Ne Ne
Sintetiniai audiniai ° 5 Ne Ne

(pvz, akrilas, nailonas,
poliamidas, poliesteris).

n Norédami nustatyti temperatiiros reguliavimo diska j drabuziui tinkama padétj, zr. 1 lentele (Pav. 4).

Pastatykite lygintuva ant atraminio pado ir jjunkite j tinkla. UZsidegs temperatiiros lemputé — tai
rodo, kad lygintuvas kaista (Pav. 5).

Temperatiiros lemputé uzgesta, kai lygintuvas pasiekia reikiama temperatiira.

Nustatyta temperatiira atitinkantj gary nustatyma rasite 1 lenteléje (Pav. 6).

Pastaba. Norédami naudoti turbogarus &3, laikykite gary reguliatoriy nuolat nuspaude turbogary padétyje &3.

Atsargiai. Nestatykite gary reguliatoriaus j gary padétj, jei temperatiira Zemiau ® ® arba kai lygintuvas dar
kaista (dega temperaturos lemputé). Kitaip vanduo gali pratekeéti is lygintuvo.

I 11 ki o
Purskimo funkcija

- Paspauskite purskimo mygtuka norédami sudrékinti gaminj pries lyginima. Tai padeda pasalinti sunkiai
jveikiamas rauksles (Pav. 7).

Garo srovés funkcija

- Paspauskite ir atleiskite gary srovés mygtuka, kad stipriu gary plidpsniu pasalintuméte sunkiai jveikiamas
rauksles (Pav. 8)

Vertikali gary srové (Tik tam tikri modeliai)

- Gary sroves funkcija galima naudoti lygintuva laikant vertikaliai ir lyginant kabanciy drabuziy, uzuolaidy ir
pan. rauksles (Pav. 9).

Sausasis lyginimas

- Noredami lyginti be gary, nustatykite gary reguliatoriy ties 68 (sausasis lyginimas). (Pav.2)

I Valymas ir prieZiiira I
Valymas

n Nustatykite gary reguliatoriy j padétj ¢ (sausasis lyginimas), istraukite lygintuvo kistuka i§ elektros
lizdo ir leiskite jam atvésti. (Pav.2)

ISpilkite i$ vandens bakelio likusj vandenj.

Drégna Sluoste su nesiurkscia (skysta) valymo priemone nuo lygintuvo pado nusluostykite
nesvarumus ir apnasas.

Atsargiai. Norédami, kad padas likty lygus, stenkités, kad jis nesiliesty su metaliniais daiktais. Norédami
nuvalyti pada, niekada nenaudokite Siurkscios kempinés, acto ar kity chemikaly.

Pastaba.Vandens bakelj reguliariai iSplaukite vandentiekio vandeniu. ISplove vandens bakelj jj istustinkite.

Kalkiy nuosédy $alinimo funkcija

SVARBU: jtaiso eksploatacijos trukmei pratesti ir gary generacijos efektyvumui palaikyti
naudokite kalkiy valymo funkcija kas dvi savaites. Jei jusy vietovéje vanduo yra labai kietas
(t.y. kai lyginant i$ lygintuvo pado krinta smulkiis gabaléliai), kalkiy valymo funkcija turite
naudoti dazniau.
n |sitikinkite, kad prietaisas yra i$jungtas, o gary reguliatorius yra nustatytas j padétj &

(sausasis lyginimas). (Pav.2)

| vandens bakelj vandens pilkite iki ,,MAX" Zymos. (Pav.3)

Nepilkite acto ar kitokiy kalkes $alinan¢iy skysciy j vandens bakelj.

Prijunkite lygintuva prie tinklo ir nustatykite temperatiiros reguliavimo diska j padétji MAX (Pav. 10).
Kai temperatiiros lemputé uzges, atjunkite lygintuva nuo maitinimo tinklo.

Laikykite lygintuva virs kriauklés. Paspauskite gary reguliatoriy j kalkiy Salinimo padétj ir
laikykite. (Pav.11)

n Svelniai kratykite lygintuva, kol visas bakelio vanduo bus i¥naudotas (Pav. 12).

Atsargiai. Plaunant kalkes is lyginimo pado gali iStekéti gary ir verdancio vandens.

Grazinkite gary reguliatoriy j padétj ¢& (sausasis lyginimas). (Pav.2)

Pastaba. Nuosédy Salinimq pakartokite, jei i lygintuvo tekanciame vandenyje vis dar yra nuosédy.
Pasali kalkiy nuoséd

Prijunkite lygintuva prie tinklo. Leiskite lygintuvui jkaisti, kad isdzitity lyginimo padas.
Kai temperatiiros lemputé uzges, atjunkite lygintuva nuo maitinimo tinklo.

Svelniai pastumdykite lygintuva per medziagos skiaute, kad pasalintuméte nuo lyginimo pado visas
vandens démes.

Pries padédami lygintuva j vieta, leiskite jam atvésti.

I L i <y 1

- Atjunkite lygintuva nuo elektros tinklo ir nustatykite gary reguliatoriy j padétj 6%
(sausasis lyginimas). (Pav.2)

Apvyniokite laida apie laido saugojimo jtaisa ir padékite lygintuva pastatydami ant atraminio
pado (Pav. 13).

I Trikéiy diagnostika ir Salinima:s I
Siame skyriuje apibendrinamos problemos, dazniausiai pasitaikancios naudojantis $iuo prietaisu. Jei toliau
pateikta informacija nepadés isspresti problemos, apsilankykite www. philips.com/support, ten rasite daznai
uzduodamy klausimy sara3a, arba kreipkités j savo 3alies klienty aptarnavimo centra (kontaktinés informacijos
ieskokite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).

Problema

Vanduo laga i§ lyginimo pado
arba lyginant ant drabuziy
pasirodo $lapiy démiy.

Gary srovés funkcija veikia
netinkamai (i$ lyginimo pado
prateka vanduo).

Lyginimo metu i§ lygintuvo
pado pasirodo nesvarumy.

18 atvésusio arba padeéto |
vieta, lygintuvo pado lasa
vanduo.

Vanduo prateka per pylimo
angos dangtelj.

Nuspaudus gary reguliatoriy j
turbogary padétj, reguliatorius
atdoka atgal.

Galima priezastis

Nustatyta temperatdra
yra per zema lyginimui
garais.

JTs jpyléte priedy |
vandens bakelj.

JGs per daznai naudojote
gary srovés funkcija.

Naudojote gary srovés
funkcijg esant per Zemai
temperatdrai.

Dél kieto vandens
lygintuvo pado viduje
susidaré apnasy.

Lygintuvas buvo padétas
horizontalioje padétyje,
nors vandens bakelyje
dar buvo vandens.

Perpildéte vandens bakel].
Nelaikéte gary

reguliatoriaus turbogary
padétyje.

Sprendimas

Nustatykite lyginimui su garais tinkama
temperatdrg — zr 1 lentele.

I$skalaukite vandens rezervuarg ir nepilkite
| ji jokiy priedy.

Siek tiek palaukite, kol vél galésite

naudoti gary srovés funkcija.

Nustatykite lyginimo temperatira, kuriai
esant galima naudoti gary sroves funkcija
(e @ | padetj MAX).

Panaudokite kalkiy 3alinimo funkcija (zr:
skyriaus ,,Valymas ir priezidra" skirsnj
. Kalkiy Salinimas").

Pasinaudoje lygintuvu, iSpilkite vanden; i§
vandens rezervuaro ir pastatykite gary
reguliatoriy | padeét;j ,dry" (sausa). Lygintuva
laikykite ant atraminio pado.

Nepripildykite vandens bakelio vir§ Zymos
MAX. I8pilkite perteklinj vanden;.

Jei norite naudoti turbogarus, turite nuolat
laikyti gary reguliatoriy turbogary padétyje.
Tai nebdtina kitiems gary nustatymams.



